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| TUOI SALONI.

AGVGROUP

INDUS

AgvGroup Industries € sul mercato da oltre
50 anni. Nata come azienda di arredi, ha
sviluppato nel corso degli anni un efficiente
reparto produttivo che I'ha resa gruppo
leader nel mercato mondiale.

On the market since 50 years. AgvGroup
Industries is active on the hairdressing
furniture and equipment industry since
50 years. A long period that has seen the
Company grow and become one of the
international leading players.

MADE i ITALY

Quality and innovation Made in Italy. We have been interpreting
and anticipating the needs and desires of the hair world
protagonist since nearly 50 years and we have been doing this
to put them in the best conditions to realize their art and the
dreams of beauty of their customers. We have accepted the
challenge of the last decade by improving quality and following
innovation in order to maintain the very meaning of Made in
Italy and the elegance it brings worldwide.

| S S =

Qualita innovazione Made in Italy. Da quasi

mezzo secolo interpretiamo ed anticipiamo i
bisogni, le necessitd ed i desideri dei protagonisti
dellacconciatura per metterli nelle migliori
condizioni di realizzare la loro arte ed i sogni

di bellezza e benessere di chi a loro si affida.
Abbiamo accettato la sfida dell'ultimo decennio
puntando su qualita ed innovazione per
mantenere alto il concetto stesso di Made in Italy
e l'eleganza di cui esso si fa portatore.
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5 BRAND:

FROM THE TOP DESIGN
TO THE BEAUTY LINE.

GVdesigﬁ

Brand storico nella produzione di AgvGroup
Industries, rappresenta lanima pit elegante,
tecnologica e glamour dellazienda. Finiture di
prestigio, utilizzo di materiali pregiati, studio
del design e comfort, attenzione per i dettagli
consentono di soddisfare anche i clienti

piu esigenti

Historical brand in the AgvGroup Industries
production, GV Design represents the most
elegant, technological and glamour soul of the
company. Elegant finishing, use of valuable
materials, deep study of comfort and cutting-edge
design, neverending attention to the details that
will make customers more happy and satisfied:
this is GV Design.

NaturAll

by GV design

Nato per dare risposta alle pit moderne
istanze green, NaturAll & il brand di
AgvGroup Industries che combina

design ed attenzione per la natura. Legni
provenienti da foreste gestite in maniera
sostenibile, tappezzerie e alluminio prodotti
da materiali di riciclo o naturali, schiume

a basso contenuto di formaldeide, pietre
naturali, vernici e collanti a base acquose,
sono la sostanza di questi prodotti che
uniscono comfort, bellezza e stile nel totale
rispetto dellambiente.

D to match the Yy
‘green issues”, NaturAll is the AgvGroup
Industries' brand dedicated to match
design and care for Nature. Woods coming
from ecosustainable forests, upholsteries
and aluminum produced with recycled

or natural materials, low formaldehyde
content foams, natural stone, water based
glues and colours are the very essence of
these products that blend comfort, design
and style with the greatest respect

for Nature.

L S SR S 3
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Quattro brands di arredo per parrucchieri ed attrezzature tecniche.

Un brand di arredi ed app i per i

Grazie a questa completezza a livello produttivo, AgvGroup Industries
risponde alle esigenze dei diversi segmenti di mercato da un punto

di vista di prodotto, di design ed economico. Tutte le categorie di
articoli necessarie a rendere funzionante un salone dacconciatura o di
estetica sono infatti declinate in stili e con prezzi differenti. AgvGroup
Industries si & gia posta la nuova sfida di riuscire a proporre nel settore
acconciatura le tematiche ambientali gia affrontate, con successo,
nellarredo e nel design d'interni: offrire complementi non solo belli ma
anche rispettosi delle esigenze eco-ambientali.

4 brands of hairdressing furniture and tecnical accessories.

1brand of furniture and electric equipments for beauty parlours.
Thanks to this product range wideness AgvGroup Industries fulfills the
most different customers ' requests in concern to both products and
prices. AgvGroup Industries’ last challenge has been to develop an
eco-sustainable furniture brand able to match the hairdressers’ and
environment's request together : to offer, in detail, furniture respectful
of the planet's issues but able to supply the hairdressers with comfort
and design.

GV

AGV
DIFFUSION” e

La migliore soluzione tra design e prezzo; un

mix di stili che spazia dal gusto piti moderno ai
saloni pi sofisticati, creando una vasta gamma
di prodotti performanti capaci di rispondere

ad ogni necessita ed esigenza. Il marchio che
racchiude la risposta alla qualita e al prezzo;
attraverso un notevole ventaglio di soluzione
capaci le risposte alle pit svariate richieste.

The correst answers for those searching the best
compromise between quality and price; a mix

of different designs that goes from the classic
to the modern up to the most sophisticated and
that shows a range of products able to satisfy
each and every request or need. Looking for
price but unwilling to give up the famous italian
quality? Your choice cannot be but Extremeline,
the brand that proposes many differnt solution
but always at a reduced price.

beauty

Ottimale per i piccoli istituti e angoli di bellezza il
marchio GV BEAUTY racchiude tutte le categorie di
prodotti necessarie per gestire le dinamiche medie
di lavoro; dallarredo alle attrezzature elettriche,

il tutto & presentato in una assortita gamma di
accessori e comoda scelta di fasce di prezzo.

Taylor-made for the small beauty parlours or for
the beauty corners in the hairdressing shops, GV
Beauty includes all the product categories needed
to manage the average working needs. From
furniture to electric equipment, the whole range is
declinated in different designs and price ranges.

sALON@D

SalonUp & il brand creato secondo la
filosofia outlet. Interessante scelta di
gamma che racchiude un numero di
articoli selezionati per voi da AgvGroup
Industries a prezzi davvero competitivi

SalonUp is the oulet brand of AgvGroup
Industries that select a wide range

of products to be made available at
reduced prices.

GENERALBOOK 03
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LOCATIONS

Non pit solo belli e confortevoli, non piu solamente
frutto di abilita, conoscenze e capacita che solo
chi & stato tra gli inventori del settore stesso

puod possedere, non piu solamente innovativi,

unici ed irripetibili... da oggi gli arredi GV Design

si arricchiscono accogliendo le pit sensibili

e moderne istanze di salvaguardia e tutela
ambientale che confluiscono nella creazione del
brand di arredi ecosostenibili NaturAll.

Not just comfortable and beautiful, not just
the outcome of skills, knowledge and abilities
that only who's been among the creators

of the whole industry might master, not just
innovative, unique and unrepeatable... now the
GV Design furniture improves by incorporating
the most sensible and modern issues of
environmental safeguard and wardship

that merge into the creation of a new eco-
sustainable furniture brand named NaturAll.

AR RAR]
L W
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NaturAll

by GV design

COGLIERE LESSENZA.

CATCH THE ESSENCE.

Non piu solo belli e confortevoli, non piu solamente frutto
di abilitd, conoscenze e capacita che solo chi e stato

tra gli inventori del settore stesso pud possedere, non
piu solamente innovativi, unici ed irripetibili... da oggi

gli arredi GV Design si arricchiscono accogliendo le

piu sensibili e moderne istanze di salvaguardia e tutela
ambientale che confluiscono nella creazione del brand
di arredi ecosostenibili NaturAll. Essere leader significa
soprattutto questo, significa possedere quella sensibilita
superiore che consente di cogliere l'essenza della cultura
che ci circonda e tradurla in progetti che esprimano un
modo di vivere e pensare autentico, dove ogni elemento
non possa che essere sostanziale e coerente. GV Design,
combinazione unica di tecnologia industriale e capacita
artigianali nellaccezione piu nobile del termine, rivela la
propria mission in ogni prodotto che crea: porsi come
unico obiettivo accettabile l'eccellenza assoluta in ogni
sua dimensione.

L S SN SN 5
L S SN SN 3
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Not just comfortable and beautiful, not just the outcome
of skills, knowledge and abilities that only who's been
among the creators of the whole industry might master,
not just innovative, unique and unrepeatable... now the
GV Design furniture improves by incorporating the most
sensible and modern issues of environmental safeguard
and wardship that merge into the creation of a new eco-
sustainable furniture brand named NaturAll. To be leader
means this, it means to posses the superior sensibility to
catch the very essence of the culture that surrounds us
and to translate it into projects that convey an original
way of living and thinking where each constituting
element must be substantial and coherent. GV Design,
unique combination of industrial technology and artisan
manufacturing procedures in the most excellent meaning
of the word, reveals its mission in every single product: to
set as acceptable target alone the absolute excellence
in its every dimension.

GENERALBOOK 09



POLTRONE LAVORO.

WORK CHAIRS.

Stilisticamente intramontabili, tecnicamente
capaci di soddisfare qualsiasi richiesta possa
provenire dall'acconciatore moderno, queste
poltrone racchiudono un ventaglio di soluzioni
estetiche, economiche e funzionali in grado di
arredare e rendere operativo qualsiasi salone
d'acconciatura e/o estetico con la massima
tranquillita e la sicurezza di un prodotto dalle
alte prestazioni progettuali e di design.

Distinguished by an everlasting design and
technically able to fulfill whatever request might
come from the modern hairdresser, these chairs
bring on the market a range of design, financial
and functional solutions able furnish and set
into motion every possible hairdressing salon,
delivering as well the confidence of displaying a
class A object.

10 Poltrone / Work chairs




GVdesiglﬁ

i

Optional Skay
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Elastic memory

L 4
Stress resistant

Different base choice

12 Poltrone / Work chairs

Babila

214753/P10

Sedile rimovibile

Removable seat

Optional appoggiapiedi

214756/P15

Optional footrest

214856/P15

214851/P09

Kira

214853/P10

GVdesigr%

Poltrone / Work chairs

13
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i

Optional Skay
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W

Elastic memory

L 4
Stress resistant

Different base choice

14 Poltrone / Work chairs

Venus

214956/P15

214951/P09

214953/P10

Importante, surrounding,

una poltrona che dona

una infinita sensazione di
comfort e solidita, loggetto
ideale per il salone che vuole
assolutamente comunicare

il proprio valore e la propria
posizione. Da oggi arricchita
con la versione Elegance e le
sue finiture speciall e di classe,

Important, enveloping like a
mother's embrace, a chair
that communicate an infinite
sensation of comfort and
solidity, the right chair for the
salon that wants to express
its own proper value and
position. From now available
also in the Elegance model
with its special and elegant
finishing

Nirvana
Elegance

216325/P06

Nirvana

206225/P06

GVdesigr%

Poltrone / Work chairs

15
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GVdesigr:

NaturAll

Sy .\ ¢ Air Wenge Atala

i

Optional Skay
pag. 202
Natural wood
g"
< s’
Elastic memory
’ 212651/P09 212751 Wengé/P09 214151/P09
Eco-sustainable product
Different base choice Poltroncina costruita in legno certificato PEFC (Program for Endorsement Chair top in PEFC (Program for Endorsement of Forest Certification
of Forest Certification Scheme), con imbottiture certificate CERTIPUR, base  Scheme), CERTIPUR certified long lasting elastic memory foams,
in alluminio riciclato, vernici a base d" acqua e colle a basso contenuto di recycled aluminium base, water based paintings and low formaldehyde
content glues. Beautiful and healthy.
Poltrone / Work chairs 17

formaldeide. Bella e sana.

16 Poltrone / Work chairs
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Elastic memory

L 4
Stress resistant

Different base choice

18 Poltrone / Work chairs

Moebius

207353/P10

Poltroncina costruita
interamente in schiumato ad
alta resistenza e memoria
elastica. Morbida nelle forme
e lineare nel design: classe
senza tempo.

Chair-top made in high
resistance and long lasting
elastic memory foam. Round
shape, linear design: the
never-ending class.

Moebius Soft

GVdesigr%

216753/P10

Poltrone / Work chairs

19



GVdesigﬁ

Poltroncina costruita interamente

yster

Lo comodita si presenta

Chair-top made in high resistance
and long lasting elastic memory
foam. Comfort introduces itself

i

Optional Skay
pag. 202

N g”)
212451/P09

Elastic memory

L 4
Stress resistant

Different base choice

20 Poltrone / Work chairs

Resa bella dal design “straight
line" Oyster & molto piu di
questo. Dal comfort offerto

dalle dimensioni del sedile, al
materiale delle imbottiture ed
allappoggio lombare realizzato
sul limite inferiore dello schienale
tutto e studiato per far sentire

a proprio agio il cliente. Senza
dimenticare la disponibilita delle
finiture Elegance e Soft Elegance
che rendono Oyster un pezzo di
classe superiore

The “straight line” design
makes Oyster beautiful but this
chair represents much more
than this. Beginning from the
comfort supplied by the seat
dimension, moving to the lumbar
support placed in the lower

end of the backrest and to the
material used for the paddings,
everything is studied to make
the customer feel comfortable.
And do not forget the Elegance
and Soft Elegance finishing that
elevate Oyster to an upper level
of design.

Oyster Elegance

212951/P09

GVdesigr%

Oyster Soft Elegance

216651/P09

Poltrone / Work chairs

21
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211655/P14

211610/B53

211755/P14

= I
AGV
Davida Elegance (DFRSON

211751/P09



o -~ I
AGV AGV
DFSON Bty Lola Omnia  DFUION

1/
‘»’
211851/P09 211855/P14 217453/P10 211110/B53

Different base choice.

24 Poltrone / Work chairs Poltrone / Work chairs 25
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Different base choice

26 Poltrone / Work chairs

Bluma

211253/P10

206553/P10

Kalla

Square Elegance

Square

207153/P10

217253/P10

217351/P09

Gala

206451/P09

AGV

Poltrone / Work chairs

Gala Elegance DFSON.

27



NERO/BLACK 200
Standard colours

)
Fast delivery
NERO/BLACK 200
colours only

Elastic memory

=

<4

Different base choice

28 Poltrone / Work chairs

213703/B83
213701/881 213703/B83
213755/P14 213704/B84

Lalla

OPTIONAL COLOUR

213655/P14
213601/B81 213603/B83
213655/P14 213604/B84

Alisa

213503/B83
213501/B81 213503/B83
213555/P14 213504/B84

209255/P14
209201/B81 209203/B83
209255/P14 209204/B84

Alba

207003/B83

207001/B81 207003/B83

207055/P14

207004/B84

Ekatos

213355/P14
213301/B81 213303/B83
213355/P14 213304/B84

Poltrone / Work chairs 29
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NERO/BLACK 200
Standard colours

Fast delivery

NERO/BLACK 200
colours only

Elastic memory

Different base choice.

30 Poltrone / Work chairs

Kelly

204603/B83
204601/B81 204603/B83
204655/P14 204604/B84

Bianca

OPTIONAL COLOUR

204901/B81
204901/B81 204903/B83
204955/P14 204904/B84

Anthead reclinabile

205255/P14

205201/B81

205255/P14

BASI DISPONIBILI PER LE POLTRONE.
BASES AVAILABLE FOR CHAIRS.

AGV

GVdesig'g D|FFUS|0N®

H
[

OPTIONAL COLOUR

205203/B83

205204/B84

B81

Base girevole,
basamento a

5 razze in plastica
Swivel chair,
plastic base.

Agv Diffusion
Extremeline

B51

Base girevole,
basamento a § rozze
in alluminio,

Swivel chai,
aluminum base.

Agv Diffusion
Extremeline

P07

8ase girevole,
basamento quadrato
in acciaio lucidato.
Swivel chair, polished
steel square base.
Agv Diffusion

GV Design

P10

Pompa bloccabile,
basamento tondo
in acciaio lucidato.
Hydraulic lock
pump, polished
steel round base.
Agv Diffusion

GV Design

()
()€
() () C

B83

Pompa bloccabile,
basamento a

5 razze in plastica
Hydraulic lock
pump, plastic base.
Agv Diffusion
Extremeline

B53

Pompa bloccabile,
basamento a 5 razze
in alluminio.
Hydraulic lock pump,
aluminum base.

Agv Diffusion
Extremeline

P08

Base girevole,
basamento tondo
in acciaio lucidato.
Swivel chair,
polished steel
round base.

Agv Diffusion

GV Design

P12

Base girevole,
basamento tondo in
acciaio verniciato.
Swivel chair, silver
sprayed steel
round base.

Agv Diffusion
Extremeline

GV Design

B84

Pompa a gas,
basamento a

5 razze in plastica
Gas pump,
plastic base.

Agv Diffusion
Extremeline

B54

Pompa a gas,
basamento a 5 razze
in alluminio

Gas pump,
aluminum base.

Agv Diffusion
Extremeline

P09

Pompa bloccabile,
basamento quadrato
in acciaio lucidato,
Hydraulic lock pump,
polished steel square
base.

Agv Diffusion

GV Design

P14

Pompa bloccabile,
basamento tondo in
acciaio verniciato.
Hydraulic lock pump,
silver sprayed steel
round base.

Agv Diffusion
Extremeline

GV Design

P15

Pompa bloccabile,
basamento tondo

in acciaio lucidato e
gomma antiscivolo.
Hydraulic lock pump,
polished steel round base
whit non-slip rubber.

Agv Diffusion

GV Design

Poltrone / Work chairs 31
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LAVAGGI.

WASH UNITS.

Definirli semplicemente lavaggi sarebbe un torto
imperdonabile che non renderebbe merito ne ai
prodotti stessi ne a GV Design. GV Design infonde
nei lavaggi la pit pura essenza del benessere
totale, li pensa li progetta e li costruisce attorno al
concetto di total wellness. Ma non dimentica la loro
funzione pratica ed il comfort di chi li utilizza come
strumenti di lavoro. Questa e la ragione per cui GV
Design riesce a consegnare ai propri clienti prodotti
di rango superiore che forniscono, giorno dopo
giorno, esperienze sempre sorprendenti.

Simply to call them wash units would dramatically
misrepresent the reality and would not give

the deserved merit nor to the units nor to the
brand. GV Design infuses into the wash units the
purest essence of total wellness. But we do not
forget their deepest function and the comfort

of those who use them as work machines. This is
the reason why GV Design is able to provide its
customers with superior products that deliver,
day after day, experiences always surprising.
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Optional BLACK basin
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Elastic memory
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SHIATSU massage
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AIR massage

34 Lavaggi / Wash units

Stelvio Air Massage

366601

up

DOWN

Sistema di massaggio ad aria,
linfodrenante o variazione continua
total body. Possibilita di variare
intensita a vostro piacimento.

Limph drainage total body
massage. Easy intensity change.

Postazione lavatesta dotata di
massaggio soft shiatsu sullo
schienale, seduta regolabile ed
appoggiagambe elettrico

Wash unit equipped with soft

shiatsu massage, fully adjustable
chair and electric footrest.

1 DpowN

w |

Stelvio
Shiatsu Massage

366301

GVdesig

Lavaggi / Wash units

35
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~ Stelvio Relax Stelvio Standard

366501

)

Optional Skay
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Optional BLACK basin

Stress resi istant. 366401

36 Lavaggi / Wash units Lavaggi / Wash units 37
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NaturAll

NaturAll
- \Nater Air Massage Water Shiatsu Massage Water Standard Atlantic Shiatsu Massage

? Colour Natural Wood Colour Natural Wood Colour Wenge
iﬁ Sistema di massaggio ad aria,

ALSO AVAILABLE:
Optional Skay linfodrenante o variazione continua

- Water Relax sa7eo1
pag. 202 total body. Possibilita di variare
intensita a vostro piacimento.

ALSO AVAILABLE:
- Atlantic Air Massage 3so901

R - Atlantic Relax 33ss01
Limph drainage total body - Atlantic Standard sassot
[@‘ massage. Easy intensity change
Natural wood

Optional BLACK basin

| S =

! 338001
W

Elastic memory

Postazione lavatesta dotata di
massaggio soft shiatsu sullo
schienale, seduta regolabile ed

appoggiagambe elettrico
L[]
\ Wash unit equipped with soft
N shiatsu massage, fully adjustable
SHIATSU massage 361101 chair and electric footrest. 337701 Wenge
L]
% 339701 Massage
AR massage WATER ¢ il concetto di eco sostenibilita declinato nella sua accezione Water is itself the concept of eco-sustainability in its widest meaning, ‘ ‘ ‘ ‘
pitr ampio, quella in cui la salvaguardia dellambiente e delle sue risorse si the one where the environmental and resource safeguard overlaps
sovrappone e si unisce alla ricerca di una autentica ecologia umana nella

and blends with the search for a true human ecology in the union of
relazione intima tra materialismo e spiritualita.

materialism and spirituality ‘ ‘
38 Lavaggi / Wash units
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Milos Air Massage Milos Shiatsu Massage

Sistema di massaggio ad aria,
linfodrenante o variazione continua
total body. Possibilita di variare
intensita a vostro piacimento.

Limph drainage total body
massage. Easy intensity change.

i

Optional Skay
pag. 202

AN 4

Optional BLACK basin

o Y
338401
g’l
¥/
lastic memory
P Postazione lavatesta dotata di
\ massaggio shiatsu sullo schienale &
doppia regolazione del lavandino in
Stress resistant 367001 altezza ed inclinazione. La poltrona
& completamente regolabile e le
imbottiture morbide e confortevoli
[]
\ Wash unit provided with shiatsu
N massage on the backrest and
SHIATSU massage double set-up of the basin in height
and inclination. The chair is fully
Mentre il cliente & libero di decidere quale posizione lo aggradi While the customer is free to decide in which position to lie thanks to g%“ifff}iﬂgg[;he paddings soft
. maggiormente grazie alla seduta completamente regolabile, lacconciatore  the fully adjustable chair, the hairdresser is free to work the way he likes,
W & altrettanto libero di lavorare come meglio ritiene, seduto o in piedi con il sit or standing, with the basin high and near, low and far, more of less
lavandino piti 0 meno alto ed inclinato. Milos il lavaggio della liberta, la inclined. Milos is the wash unit of freedom, the freedom to feel good.
AIR massage liberta di sentirsi bene.

40 Lavaggi / Wash units Lavaggi / Wash units 41
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Milos Relax Milos Standard

Proporre comodita ad un cliente &
sempre un ottimo punto di partenza

DOWN per renderlo fedele ed amico,
Questo si propone Milos Relax che
con lappoggia gambe elettrico
consente a moltissimi clienti di
raggiungere una posizione ottimale
durante il soggiorno al lavatesta

To offer comfort to a customer
is always a positive starting
point in order to make him
loyal and friendly. This is the
aim of Milos Relax that through

l%) the electric footrest let many

20} customers reach an optimal

Optional skay and comfortable position while
pog. 202 staying at the wash point.

Optional BLACK basin

W

Elastic memory

’\ 338301 338201

Stress resistant

42 Lavaggi / Wash units Lavaggi / Wash units 43
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AIR massage

44 Lavaggi / Wash units

Santiago Shiatsu Massage

ALSO AVAILABLE:
- Santiago Relax as37o1

363601 Massage

Santiago Standard

363801 Standard

Postazione lavatesta dotata di
massaggio soft shiatsu sullo
schienale, seduta regolabile ed
appoggiagambe elettrico.

Wash unit equipped with soft
shiatsu massage, fully adjustable
chair and electric footrest.

Santiago Air Massage

363901

Sistema di massaggio ad aria,
linfodrenante o variazione continua
total body. Possibilita di variare
intensita a vostro piacimento,

Limph drainage total body
massage. Easy intensity change.

Santiago Elegance
Air Massage

364001

Distanziatore Santiago
314900

AGV

DIFFUSION’
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Lunaire Comfort Up
Air Massage

361901

Lunaire ComfortUp

362101

LUNAIRE COMFORT UP

CONGU SELON LA NORME EN 14738
PROGETTATO SECONDO LA NORMA EN 14738

Lunaire Comfort Up & un lavaggio che offre Lo possibilita di regolare
in altezza lintera struttura (lavandino e seduta) per garantire
allacconciatore una posizione i lavoro sempre equillbrata ed al

cliente un comfort ottimale.

Lunaire Comfort Up is a wash unit that provides the possibility to
adjust the height of the whole structure (basin and chair) in order
to allow the hairdresser to work always In a balanced and correct

position while the customer sits comfortably

3.

Altre caratteristiche: Lunaire Comfort Up &
equipaggiato con un ampio e profondo lavandino
che consente di svolgere tutte le attivita connesse
allutilizzo del lavaggio nella massima scioltezza
con il massimo comfort e precisione. La parte
posteriore del lavaggio & completamente carenota
e studiata per rendere il lavaggio utilizzabile anche
lavorando a sedere su di uno sgabello (Fig. 2).
Lunaire Comfort Up & anche dotato di un

regolabile elet
permette al cliente di accomodarsi nel migliore
dei modi (Fig. 1). La pulsantiera che aziona sia
la regolazione dellaltezza del lavaggio che il
posizionamento dellappoggiagambe ¢ collocata
sulla parte alta e posteriore dello schienale in modo
do essere facilmente e comodamente raggiungibile
dalloperatore (Fig. 3)

Other features: Lunaire Comfort Up is equipped
with a wide and deep basin that helps the
hairdresser to perform all the activities related
to the wash unit with the highest comfort,
fluency and precision. The back part of the
unit is designed to allow the hairdresser to
work comfortably also when seated on a stool
(Fig. 2). Lunaire Comfort Up also features an
electrically controlled footrest that enables
the customer to sit in the most comfortable
position (Fig. 1). The keyboard that controls
both the movement of the structure height and
of the footrest is placed in the top rear part of
the backrest so to be easily and comfortably
reached by the hairdresser (Fig. 3).

BENEFITS DEL SISTEMA DI
REGOLAZIONE DELLALTEZZA

Il sistema di regolazione dellaltezza del lavaggio Lunaire Comfort Up consente ad ogni
acconciatore di lavorare nel massimo comfort e di evitare fastidiosi dolori a schiena,
gomiti e spalle. Per acconciatori di differenti stature, infatti, lavorare al lovaggio pud
divenire particolarmente faticoso e doloroso qualora laltezza del lavandino non sia
confacente alla loro altezza. Tramite una pulsantiera comoda e facile da raggiungere
tacconciatore puo ora regolare laltezza del lavaggio (e del lavandino) affinché sia
conforme alle proprie necessita fisiche senza quindi sottoporre schiena, gomiti e
spalle a posture innaturali, scomode e dannose nel lungo periodo

BENEFITS OF THE HEIGHT
REGULATION SYSTEM

The system that adjusts the height of the wash unit Lunaire Comfort Up enables
every hairdresser to work with the highest possible comfort standards and to
avoid annoying back, shoulder and elbow aches. For the hairdressers, in fact,
working at the wash unit might result very painful and harmful when the height
of the basin is not suitable with theirs and with their size. Now through the user
friendly and simple keyboard the hairdresser can adjust the height of the wash
unit (and of the basin) so that it perfectly fits his/her needs for comfort without
submitting the body (and in particular the back, the elbows and the shoulders) to
unnatural postures that cause pain and, in the long term, physical damages.

Altezza min
lavandino
piatto
Minimum
height flat
basin

84cm

AGV

Lunaire Standard M

362001

Altezza max.
lavandino
piatto
Maximum
height flat
basin

112em

Lavaggi / Wash units
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W

Elastic memory

s
N\

°
\\\k
SHIATSU massage

B

AIR massage

48 Lavaggi / Wash units

Bess Air Massage

Sistema di massaggio ad aria,
linfodrenante a variazione continua
total body. Possibilita di variare
intensites a vostro piacimento.

Limph drainage total body
massage. Easy intensity change.

imm. in arriv

367501

Bess Standard

362501

Postazione lavatesta dotata di
massaggio soft shiatsu sullo
schienale, seduta regolabile ed
appoggiagambe elettrico

Wash unit equipped with soft
shiatsu massage, fully adjustable
chair and electric footrest.

APPOGGIAGAMBE ELETTRICO:
Consente di ottenere una miglior
postura sul lavaggio elevando di
conseguenza la qualita del servizio
prestato.

ELECTRIC FOOTREST: It provides a
better posture on the wash unit thus
improving the quality of the service
supplied.

362701 Massage

Bess Shiatsu Massage

ALSO AVAILABLE:
- Bess Relax 362601

AGV

DIFFUSION’

Lavaggi / Wash units
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ANANAN
ANANAN

Alvin Standard

367601

Distanziatore Unix
315502

o AN
ANANAN

. AGV

Alvin Relax M
. . ' ' . . ' 367701
0 0
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DFISON  jearo Chester DFUON

367801

364201 Davida Elegance

Distanziatore
Chester 313213

i

Optional Skay
pag. 202

Optional BLACK basin

W

Elastic memory

— Distanziatore Unix
315502
®
Stress resistant

339201 Lola 362901 Bluma 362801 Omnia 364301 Elvi
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" Evolution Relax

Evolution

(4]
(+]

OPTIONAL
Pedana di
OPTIONAL congiunzione
Sportello Link unit
Service door
_ 314215
313390

NERO/BLACK 200
Standard colours

="

Fast delivery
NERO/BLACK 200
colours only

N /
<

Price value

Optional BLACK basin

-
] J, 368701
W
Elastic memory
Distanziatore Unix 4
368601 315502
L 4

Stress resistant

54 Lavaggi / Wash units
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7 """ Evo Standard

NERO/BLACK 200
Standard colours

="

Fast delivery
NERO/BLACK 200
colours only

Optional BLACK basin

&z

Elastic memory

A

Stress resistant

56 Lavaggi / Wash units

336301

(+]

OPTIONAL
Distanziatore
Spacer

314415

(+]

OPTIONAL
sportello
Service door

314315

(+]

OPTIONAL

Pedana di
congiunzione
Link unit

314215

Evo Relax

336501

Lavaggi / Wash units
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Rubicon

NERO/BLACK 200
Standard colours

Fast delivery
NERO/BLACK 200
colours only

Optional BLACK basin

W

Elastic memory

r 4

Price value

331401 Rubicon Plus

331801 Alba 331601 Bianca

58 Lavaggi / Wash units

OPTIONAL COLOUR

Distanziatore Rubicon
314800

331701 Kelly

(+]

OPTIONAL
Sportello

Service door

314700

331501 Mida

368101 Alisa

OPTIONAL COLOUR

368001 Lalla 322701 Alba

OPTIONAL COLOUR

368201 Omega 308501 Bianca

336101 Mida

368301 Lalla

(+]

OPTIONAL
Sportello

Service door

311300

OPTIONAL COLOUR

368401 Alisa

368501 Omega

308201 Kelly

311402 distanziatore/spacer

Lavaggi / Wash units 59
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= Black Basin ATTESE.

PERFECT
POSITION
522102 WAITING SOFAS.
Per sentirsi a proprio agio anche in mezzo agli altri e Nothing is better then functional and essential sofas
per riscoprire il piacere di passare il tempo senza far if You want to make people rediscover the pleasure
nulla non c'& niente di meglio che attese funzionali ed of free time and to make them feel comfortable
essenziali, in grado di evocare attraverso le proprie forme,  also when they are among other persons. Gv Design
i propri materiali ed i propri colori sensazioni di relax. sofas are able to evoke feeling of relax through their
colours, materials and shapes.
522202 522302 522402

©) ® @
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Clark ~ Allegro Bristol

SOPHISTICATED
TEXTURE

Pouf costruito interamente in
schiumato ad alta resistenza e
memoria elastica. Morbida nelle
forme e lineare nel design: classe
senza tempo.

Pouf made in high resistance and
long lasting elastic memory foam.
Round shape, linear design: the
never-ending class.

iR )

Optional Skay
pog.202
R Divanetto attesa costruito
interamente in schiumato ad alta
!I, resistenza e memoria elastica con
A 248001 243705 schienale singolo per ogni posto
246101

Elostic memory
stic memory Waiting sofa made in high

resistance and long lasting elastic
memory foam with single backrest

p
,\ for each seat.

Stress resistant

62 Attese / Waiting Sofas Attese / Waiting Sofas 63
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AGVY AGY
~ DHBON Estro Kuros  Jasper3 Jasper DIFUSON-

E& 246203 246303
<8

253003
Optional Skay

mmmmm

Stress resistant 246201 246301

253205
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M Cubiko _ Quadretto Charme M

240301

. l, 248403
248305

66 Attese / Waiting Sofas. Attese / Waiting Sofas 67



NERO/BLACK 200
Standard colours

68  Attese / Waiting Sofas.

OPTIONAL COLOUR

249001/1P

249003/2P

POSTI DI LAVORO.

WORK UNITS.

Il centro del salone d' acconciatura, lo schermo ove il
cambiamento gradualmente si manifesta, l'immagine
virtuale di un cambiamento reale.

Lo specchio non e semplicemente un oggetto, € il simbolo
del lavoro stesso dell'acconciatore. Ed & uno strumento
con piu potenzialitd ancora... € la vetrina che consente
allo stilista di entrare nella casa dei suoi clienti.

The centre of the hairdressing salon, the screen on which
the change gradually display itself, the virtual image

of a real change. The mirror is not just an object, it is

the very symbol of the hairdresser job. And it is a more
powerful tool again... it is the window that can make the
stylist enter into the customer’s house.

Posti di lavoro /
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NaturAll

by GV design Fi re

Stress resistant

<>

Eco-sustainable product

70 Posti dilavoro / Work unit

RIFLETTI
LA TUA NATURA.

Due immagini che si riflettono
nella medesima elegante
specchiera: quella di chi vi sta
innanzi e quella della natura
dalla quale loggetto proviene
e della quale & totalmente
rispettoso. Ed entrambe le
immagini convergono in una
terza che & il respiro della
natura, lenergia vitale che
scorre nel mondo. Legni
certificati per preservare le

riserve forestali, piano in pietra

naturale, luci a consumo
ridotto... limmagine del futuro
sostenibile & Fire.

REFLECT
YOUR NATURE.

Two images that reflect
themselves into the very
same elegant mirror: the one
of who's standing in front of
it and the one of that nature
from which the object comes
and to which it pays respects.
Both the images blend into a
third one that is the breath
of nature, the living energy
that runs through the world.
Certified woods, to sustain
the forests, shelf in solid
stone, low consumption led
lights..Fire is the image of
sustainable future.

Posto lavoro “full image" in
legno certificato ecosotenibile,
piano ed appoggiapiedi in
pietra piasentina, disponibile
con o senza illuminazione a led

Wall unit with “full image”
mirror, built in certified
eco-sustainable wood, with
shelf and footrest in solid
stone. Available with or
without led lights.

L SN S SN
L S SN SN 3

. NaturAll

Fire Wenge

-O-

Optional
Kit Led

354039 Wenge + Kit Led

| N
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Armonia __ Felizia Felizia Island

-6 PIANI DISPONIBILI O
N N
AVAILABLE SHELVES
Optional optional
it Led KitLed
370164 A
370165 B
370166 C
370167 D

Optional 7 Colours

pag. 201 370168 E
Optional 12 Colours. 370169 F

ol %
-O_ 370170 G
PO

’ 370174 H

Stress resistant 370164 + Kit Led 358200 + Kit Led 358400

72 Posti dilavoro / Work unit Posti di lavoro / Work unit 73
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Podio Box

STAINLESS
INOX

X

353803

74 Posti dilavoro / Work unit

ECLETTICO E
MODERNO.

Posto lavoro in legno laminato
con vano laterale scorrevole
a scomparsa e vani frontali a
vista per prodotti. Loggetto
perfetto per lacconciatore
che vede il futuro del business.

ECLECTIC AND
MODERN.

Wall unit in laminated wood
with sliding hidden side shelf
and frontal display shelves.
The right piece for the stylist
who can see the future of the
business.

Podio Box & il posto lavoro
eclettico, adatto al salone

ed alla societa moderni: & il
posto lavoro che si fa in tre

per voi. Ebbene si, con Podio
Box non acquistate solamente
un ottimo posto lavoro di

ampie dimensioni, con il piano

in acciaio inox ed il vano

porta oggetti... con Podio Box
acquistate anche un comodo
display prodotti posizionato sul
lato sinistro dello specchio e

ad esso integrato nonché, sul
lato destro, un comodo vano a
scomparsa dove tenere i vostri
prodotti o i vostri strumenti
lontano da occhi indiscreti
Podio Box insomma integra il
vostro lavoro di acconciatori con
quello, sempre pit importante

e redditizio, di consulenti
tricologici e fornitori dei prodotti
pitl adatti ai vostri clienti

Podio Box is the eclectic work
unit suitable for the modern
salon and society. It is the work
unit that triples itself to serve
you better. Yes, with Podio Box
You do not only purchase a very
good and large mirror with a
stainless steel shelf..You also
purchase a brilliant display for
the cosmetics You use placed
on the left side of the mirror
and integrated in it..but, more
important, You purchase a very
useful storage unit that slides
into the Work station and where
You can store your cosmetics or
Your stuff in very safe condition
Podio Box, at the end, upgrades
your proper job of hairdressers
with the other one, growingly
important and profitable, of
tricologic consultants of your
customers, able to supply them
the most appropriate products
for their hair

Posti di lavoro / Work unit
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%

Optional 12 Colours
pag. 201

A

Stress resistant

Podio Island

Posto lavoro doppio in legno
laminato e vani frontali a vista
per prodotti. L' oggetto
perfetto per lacconciatore che
vede il futuro del business.

DISPLAY FOR THE
COSMETICS

353903

76 Posti dilavoro / Work unit

STAINLESS
INOX

Double sided wall unit in
laminated wood with frontal
display shelves. The right
piece for the stylist who can
see the future of the business.

Arcadia

358000

Mensola polifunzionale
Penelope plus Posto lavoro in
legno laminato con vani frontali
a vista per prodotti. Loggetto
perfetto per lacconciatore che
vede il futuro del business:

Penelope Plus multifunctional
wall unit Wall unit in laminated
wood with hidden side shelf
and frontal display shelves.
The right piece for the stylist
who can see the future of the
business.

Mensola polifunzionale
Penelope plus Posto lavoro in
legno laminato con vani frontali
a vista per prodotti. Loggetto
perfetto per lacconciatore che
vede il futuro del business.

Penelope Plus multifunctional
wall unit Wall unit in laminated
wood with hidden side shelf
and frontal display shelves
The right piece for the stylist
who can see the future of the
business

LAMINATED
WOoOoD

GVdesigr%

Penelope Plus

Optional Abetcolours
+Optional Kit Led

Posti di lavoro / Work unit
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DFSON B attik

Optional 7 Colours
pag. 201

%

Optional 12 Colours.
pag. 201

Stress resistant

Posti di lavoro / Work unit

346766

PIANI DISPONIBILI
AVAILABLE SHELVES

346764 A

346765 B

346766 C

346767 D

346768 E

346769 F

346770 G

346774 H

%*

%

371064 A

371065 B

371066 C

371067 D

371068 E

<------ >
371069 F

371070 G

371074 H

371068

BaltikIsland ~ Olita
-B-

Optional
KitLed

*

371964 + Kit Led

PIANI DISPONIBILI
AVAILABLE SHELVES

371964 A

371965 B

371966 C

371967 D

371968 E

371969 F

371970 G

371974 H

%*

%*

372164 A

372165 B

372166 C

372167 D

372168 E

<--eee- >
372169 F

372170 G

372174 H

AGV

Olita Island DFUON

oY

Optional
Kit Led

*

372164 + Kit Led

Posti di lavoro / Work unit 79
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DFFSON~ Artix Octavia Nubia 1p Nubia 2p DFUSON

PIANI DISPONIBILI
AVAILABLE SHELVES

« 371264 A 370564 A P
0: Q:
Optional Optional
« 3712658 3705658 P> KitLed it Lod
< 371266 C 370566 C P
« 371267D 370567 D P>

Optional 7 Colours
pag. 201

« 371268E * 370568 E P>

%

Optional 12 Colours.

e * S % *
- « 346769 F * 370569 F B 355600 + Kit Led
o)
Kittod
« 371270G 370570G P
b 4
Stross rosistant 371268 « 371274 H 370574 H P 370564 + Kit Led 355400 + Kit Led
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DFSON witma SX

AGV

AGV |
Wilma Dx DFSON.

WilmaDX  Wilma SX

~A
Optional Optional
KitLed KitLed

470400 + Kit Led 470300 + Kit Led

TS

Optional 12 Colours.

3
8

o/

470100 + Kit Led

470200 + Kit Led

Posti di lavoro / Work unit - 83

82 Posti di lavoro / Work unit



N
AN

AGVY
~ DIFUSION” Wilma Double

o

Optional 12 Colours
pag. 201

O

KitLed

A

Stress resistant

84 Posti dilavoro / Work unit

o

22
o

470800 + Kit Led

470500 + Kit Led

AN
ANANAN

AGV

Wilma Double M

Posti di lavoro / Work unit 85



AGVY AGY
DFSON ester 1p Ester Island 2p e Ester Island 4p DFUSON

@ modo tuo... scegli la mensola
in versione parete ad 1 posto
oppure "space saver’ centrale
a2 04 posti. £ falla del colore
che vuoi

The freedom to design your
salon as you like... pick the one
place wall unit or the *space
saver” Island version with 2 or
4 working places. And have it
the colour you want.

APPOGGIA PIEDI
DISPONIBILI

FOOTRESTS
AVAILABLE

4 POSTI LAVORO

Modello / Model 2

4 SIDED WORK

Modello / Model 3

Optional 12 Colours.
pag. 201

«
\ 472300
Stress resistant 471600
471900
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AGV AGV

DFRUSON Klara 1 Klara 2 Klara Island Klara Island 4 DFFUSON

O

Optional 2 Colours 351600
e 351700 351500

p
,\ 351400

Stress resistant
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Alpha

—ve
Fast delivery

&

Price value

90 Posti dilavoro / Work unit

343450

SALON

S ARREDARE ITALIANO s

&

UOMO.

BARBER.

Il pezzo piu classico ed antico di tutta l'industria
dell'arredo hair and beauty, la tradizione stessa
racchiusa in un prodotto: questa é la poltrona da
barbiere con i suoi rimandi ad un immaginario proprio
di tempi passati. GV Design la declina per mantenerne
il caratteristico comfort ma, allo stesso tempo,
renderla pit consona ai moderni canoni del design.

The oldest most classic piece in the hair and beauty
furniture industry, the tradition itself: this is the
barber chair with its references to an imagery proper
of the old times. GV Design declines it with the
purpose of keeping the classic comfort and updating
the design according to the contemporary trends.

Uomo / Barber 91
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~ w’

Elastic memory

\

Stress resistant

Reclinable

92 Uomo / Barber

Sedici Reloaded

283300

UNICO.

It Barbiere & una attivita unica,
secolare, artistica in se e nelle
citazioni rinvenibili nelle arti pit
conosciute. E' una attivita che,

pur nella sua logica evoluzione, ha
mantenuto indissolubili legami con
le sue radici, ivi incluse anche quelle
che fanno riferimento all’ ambiente
in cui essa si @ sempre svolta. Ed
AgvGroup Industries ha quindi
deciso di rendere omaggio a questa
attivita artistica riproponendo

I' originale poltrona da uomo 16

che ha caratterizzato lo sviluppo
del design e delle caratteristiche
tecniche delle postazioni uomo

fino ad oggi. E' una citazione del
passato per riportare ai giorni nostri
emozioni, sensazioni e stili che
fanno parte del senso pili profondo
dell' essere barbiere.

UNIQUE.

The Barber is a unique, ancient

and artistic profession many times
quoted as well in the more popular
arts. It is a profession whose most
important characteristics have
maintained close bounds with their
origins, included those that refer

to the environment in which it is
performed. AgvGroup Industries has
decided to pay the due tribute to
this “artistic” activity by bringing
back to life the original chair 16
that has deeply influenced the
development of the barber furniture
design and features up to today. 16
is a quote of the past, a past that
brings those emotions, feelings and
styles that deeply influenced the
very meaning of being barber back
to life in our age.

Ogni professionista & unico; unico
&l suo stile, unico il suo approccio
al lavoro, unico I ambiente in cui
opera. Ed ora saranno uniche anche
le sue poltrone. Tornare indietro

nel tempo per recuperare stili e
sensazioni significa anche utilizzare
gli stessi materiali, le stesse
tecnologie e gli stessi processi. Ogni
poltrona sara quindi unica perché

i componenti che la andranno a
formare lo sono, perché il lavoro
“artigianale” conferisce loro il valore
assoluto delle lavorazioni manuali
che non possono che essere di
volta in volta leggermente difformi
& non possono che lasciare tracce
di quella imperfezione che & propria
dell’ essere umano. Che sia la
porosita accentuata dell’ alluminio,
la imperfetta linearita della ghisa

o ' ombreggiatura dello smalto,
ogni dettaglio “unico” conferira alla
poltrona il valore dell’ originalita

e della storia. Perché se la forma

& contenuto, il materiale ed i
procedimenti che la costruiscono lo
sono forse ancor di piil

Every stylist unique; his style, his
approach to the profession and the
environment in which he performs
it are unique. And now his chairs
too. To go back in time and recover
styles and emotions means to

use the same materials too, the
same technologies and the same
processes. Every chair will then be
unique because the components
that constitute it are such, because
the craftsmanship

that forged them conveys an
absolute value to pieces that are
each time diifferent from each other
and that bring the traces of that
imperfection that is proper to the
human being. Whether it will be the
porosity of aluminum, the imperfect
linearity of hand-molded cast iron
or some shading of the coating,
each “unique” detail will give the
chair the value of originality and
history. Because if it is true that
form is content, materials and their
processes create an even more
important meaning.

Sedici Reloaded

GVdesigr:
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Elastic memory

L 4
Stress resistant

L)

)

Reclinable

94 Uomo / Barber

Reality

283200

RITORNO AL FUTURO.

Il classico declinato in termini
contemporanei, questo & la
poltrona da uomo Reality.
Dimensioni generose ed
imbottiture importanti per
garantire a chi si siede un
comfort senza pari. Ma in pit
il movimento coordinato di
schienale ed appoggiapiedi
che sonsente al cliente di
mantenere sempre una
postura naturale

BACK TO THE
FUTURE.

The very classical barber
chair design translated

into contemporary terms,
this is Reality. Oversized
dimensions and paddings to
give the customer a perfect
comfort and, on top of this,
the coordinated movement
of backrest and footrest to
grant the customer a natural
position in every moment.

Poltrona costruita interamente
in schiumato ad alta
resistenza e memoria elastica.
Morbida nelle forme e lineare
nel design: classe senza
tempo.

Chair-top made in high
resistance and long lasting
elastic memory foam. Round
shape, linear design: the
never-ending class.

upP

Morpheus

280703

GVdesigr%

Uomo / Barber
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NERO/BLACK 200
Standard colours

Fast delivery
NERO/BLACK 200
colours only

v

Elastic memory

A

Stress resistant

&

Reclinable

96 Uomo / Barber

S-Max

285100

Memory Unisex

cooL
& TRENDY

Poltroncina costruita
interamente in schiumato ad
alta resistenza e memoria
elastica. Morbida nelle forme
e lineare nel design: classe
senza tempo.

Chair-top made in high

resistance and long lasting

elastic memory foam. Round

shape, linear design: the

never-ending class. 207455/P14

205303/B83

AGV
Ergo DFRAON

OPTIONAL COLOUR

NERO/BLACK 200
standard colours.

Uomo / Barber 97
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357700 + Optional Kit Led E— CIeo orlando

357800 + Kit Led
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SOV Zippo &

SPECIAL POSSIBILITY

%*

‘Optional 12 Colours
pag.
0

201
~
Led

v
it

\

Stress resistant

Ki
Z

100 Uomo / Barber

410600

optional
Kit Led

AGV
Zippo 1 DASON

410100

Zippo 2

410200

Zippo 3

410300

Zippo &4

410400

Zippo 5

410500

Zippo 7

410700

Zippo 8

410800

Uomo / Barber 101



AGV
DRFUSON

%

‘Optional 7 Colours
pag. 201

*

‘Optional 12 Colours
pag. 201

102 Uomo / Barber

ANANAN
ANANAN

Ritual Plus

357400 + Kit Led

Ritual
' N AN 4

o 00
' AN 4

357200 + Kit Led

CASSE ED EXPO.

RECEPTIONS AND EXPO.

Il lato manageriale del salone, la cassa.

Ma GV Design non vuole renderla un corpo
estraneo al resto dellambiente e per questo
la arricchisce con design, optional e colori... Il
business allegro.

The managerial side of the salon, the
reception desk. But GV Design does not want
to make it something far away from the rest
of the salon and then gives it an important
content of design, optionals, colours...

the happy besiness.

Casse ed expo / Eceptions and expo 103




GVdesiglﬁ

Maita

i

Optional Skay
pag. 202

%*

‘Optional 12 Colours
pag. 201

Stress resistant

104 Casse ed expo / Eceptions and expo

Maita Soft Sky 385000 + Kit Led

Optional
Kit Led

%

BACK SIDE

Maita Standard 383600 + Kit Led

Maita Mirror 383800 + Kit Led

Allure Standard 385200 + Kit Led

Allure Soft Sky 385600 + Kit Led

Optional
KitLed

_*

BACK SIDE

GVdesigr%
Allure

gol

Optional
Kit Led

_*

Allure Mirror 385400 + Kit Led

Casse ed expo / Eceptions and expo 105



- ~
GVaesign AGV@
e Fuji 0 Asia DFUON

Optional
KitLed
o BACK SIDE
Optional
Kit Led B

Fuiji Standard 385800 + Kit Led

i) ©

Optional Skay
pag. 202

* 384900 + Kit led
! *
Optional 7 Colours. '

pag. 201 Optional
Fuji Soft Sky 386900 + Kit Led KitLed

‘Optional 12 Colours *
pag. 201

e BACK SIDE

‘Stress resistant Fuji Mirror 387100 + Kit Led

106 Casse ed expo / Eceptions and expo Casse ed expo / Eceptions and expo 107



AGV

DS shape

Shape Standard 386000 + Kit Led

%

‘Optional 12 Colours
pag. 201

o/

¥

i
i

108 Casse ed expo / Eceptions and expo

BACK SIDE

Shape Mirror

Shape Mirror 386200 + Kit Led

Bora Mirror

%*

Bora Mirror 386600

BACK SIDE

AGV
Borg  DFUSON

Bora 386500

Casse ed expo / Eceptions and expo 109



o

AN
AGV

~ DHBON Belinda

Belinda 386400

Optional 12 Colours
pag.201

SOLO GRIGIO
ONLY GREY

BACK SIDE

A

Stress resistant

110 Casse ed expo / Eceptions and expo

Entrada

OPTIONAL
COLOUR

Optional
Abetcolour

A richiesta
ondemand

Thesis
%

386800

BACK SIDE

SOLO GRIGIO
ONLY GREY



GVdesigI;
Even

-

v
Optional
KitLed

Vista

Optional 7 Colours.
pag. 201

%

‘Optional 12 Colours
pag. 201
- 403200 + Kit Led

A

Stress resistant

112 Casse ed expo / Eceptions and expo

402200 + Kit Led

Mutltipla

403400

Inbox

Optional Abetcolours

Inbox 2 403100

Utile M 427419 + kit led

AGV

Utile M e P DFUSON

Optional
Kit Led

Utile P 427519 +kit led

Casse ed expo / Eceptions and expo 113



MOBILI
DI SERVIZIO

MOBILE SERVICE




AGV

M Block System A

Mis.: 1600 L x 2100 H

Modular

A

Stress resistant

116 Mobili di servizio / Mobile service

MOBILE DI SERVIZIO
COMPONIBILE MODULARE

Block Block 2 x Block
alto 1 alto 2 alto 9
412200 412300 413000

Block Block
basso 20 basso 21
411400 411500

Distanziale

160 cm
414350

413850

MOBILE DI SERVIZIO
COMPONIBILE MODULARE

2 x Block 2 x Block Block
alto 1 alto 2 alto 9
412200 412300 413000

Block
basso 25
411900

2 x Block 2 x Block
basso 22 basso 23
411600 411700

Piano Inox
200 cm
414916

Distanziale

200 cm
414450

200 cm
413950

INOX
STAINLESS
STEEL

AGV

Block System B M

Mis.: 2000 L x 2100 H

Mobili di servizio / Mobile service 117



MOBILE DI SERVIZIO
AGV@ COMPONIBILE MODULARE AGV®
DIFFUSION Block system C ~ : MODULI BLOCK SYSTEM / BLOCK SYSTEM MODULES DIFFUSION
Mis.: 2400 L x 2100 H }
STONE .
FINISHING B
3 x Block 2 x Block
alto 6 alto 8
412700 412900
Block Block Block
basso 25 basso 26 colonna 11
411900 412000 411300
2 x Block Block
basso 23 basso 22
411700 411600
Mis.: 1600 L x 2100 H Mis.: 3600 L x 2100 H
Piano stone
fRassr COLORI DISPONIBILI / COLOURS AVAILABLE STRUTTURA SOLO / STRUCTURE ONLY
] ] Solo per gli sportelli / For Doors Only
Modular L T
Distanziale
s
’\ o
Stress resistant. r—____ —
Base STONE GRIGIO DUNE ROVERE ROVERE GRIGIO
cm 200 m 031 ANTRACITE CHIARO SCURO 031
413950 991 901 981

118 Mobili di servizio / Mobile service Mobili di servizio / Mobile service 119



AGV AGV

DIFFUSION’ DIFFUSION’

MODULI BLOCK SYSTEM / BLOCK SYSTEM MODULES MODULI BLOCK SYSTEM / BLOCK SYSTEM MODULES

Mis.: 2000 L x 2100 H Mis.: 1600 L x 2100 H Mis.: 800 L x 2100 H Mis.: 2800 L x 2100 H Mis.: 2000 L x 2100 H
COLORI DISPONIBILI / COLOURS AVAILABLE STRUTTURA SOLO / STRUCTURE ONLY COLORI DISPONIBILI / COLOURS AVAILABLE STRUTTURA SOLO / STRUCTURE ONLY
Solo per gli sportelli / For Doors Only Solo per gli sportelli / For Doors Only
STONE GRIGIO DUNE ROVERE ROVERE GRIGIO STONE GRIGIO DUNE ROVERE ROVERE GRIGIO
77 031 ANTRACITE CHIARO SCURO 031 77 031 ANTRACITE CHIARO SCURO 031
991 901 981 991 901 981

120 Mobili di servizio / Mobile service Mobili di servizio / Mobile service 121



DIFFUSION’

AGV

MODULI BLOCK SYSTEM / BLOCK SYSTEM MODULES

Mobili montabili / Designed to be assembled

o o FACILITA
N . DI MONTAGGIO
EASY TO
ASSEMBLE
—_— T —=

i —

122 Mobili di servizio / Mobile service

PIANO LAVORO
FINO A 2 METRI

SHELVES UP TO
2 METERS

MODULI BLOCK SYSTEM / BLOCK SYSTEM MODULES

Mobili montabili / Designed to be assembled

SCATOLE LEGGERE E
TRASPORTI PIU SICURI

LIGHTER BOXES,
SAFER TRANSPORTS

AGV

DIFFUSION’

COMPONETELI
COME VOLETE

ASSEMBLE YOUR
FURNITURE AS
YOU LIKE IT

Mobili di servizio / Mobile service 123



AGV

DIFFUSION’

BLOCK SYSTEM BASSI / BLOCK SYSTEM LOWER PARTS

Mis.: 400 L x 407 P x 700 H

Block Block Block Block Block Block Block Block
basso 20 basso 21 basso 22 basso 23 basso 24 basso 25 basso 26 basso 27
411400 411500 411600 411700 411800 411900 412000 412100

Mis.: 400 L x 350 P x 2100 H

BLOCK SYSTEM ALTI / BLOCK SYSTEM UPPER PARTS
Mis.: 400 L x 290 P x 1020 H

Block Block Block Block Block Block Block Block Block cl Block
alto 1 alto 2 alto 3 alto 4 alto 5 alto 6 alto 7 alto 8 alto 9 colonna 10 colonna 11
412200 412300 412400 412500 412600 412700 412800 412900 413000 411200 411300

COLORI DISPONIBILI / COLOURS AVAILABLE

STRUTTURA SOLO / STRUCTURE ONLY

Solo per gli sportelli / For Doors Only

STONE GRIGIO DUNE ROVERE ROVERE GRIGIO
m 031 ANTRACITE CHIARO SCURO 031
991 901 981

124 Mobili di servizio / Mobile service

AVVERTENZA
IMPORTANTE.

I piani servizio, i distanziali e le
basi necessari ad assemblare
le composizioni Blok non

sono mai inclusi nei moduli
devono quindi sempre essere
necessariamente indicati
nellordine separatamente

a seconda delle necessita
Controllare a pag. 154/155/166
per esempi pratici

IMPORTANT NOTICE.

The top shelves, the spacers
and the bases necessary

to assemble the Blok
compositions are never
included in the components
themselves. Please always
indicate them separately

in the due quantity and
measures when placing

the order of the furniture,
Check pages 154/155/156 for
practical examples.

MODULI BLOCK SYSTEM / BLOCK SYSTEM MODULES

PIANO / SHELF - INOX o PIANO / SHELF - STONE +

BASI / BASES - GREY +

Mis.: 150 H cm
=
414516 414587 413550
I —
414616 414687 413650
. . (—
414716 414787 413750
: : N ——
414816 414887 413850
: : L —
414916 414987 413950
Mis.: 330 L x 220 P x 180 H cm
Modulo Rifiuti
415400
COLORI DISPONIBILI / COLOURS AVAILABLE
Solo per gli sportelli / For Doors Only
STONE GRIGIO DUNE ROVERE ROVERE
771 031 ANTRACITE CHIARO SCURO
991 901 981

AGV

DIFFUSION’

DISTANZIALE / SPACER - GREY

Mis.: 230 Hcm

;050 40cm
41‘ M -50 80cm
41‘42‘50 120 cm
;1’4350 ) o 160 cm
;;;D T 200 cm

STRUTTURA SOLO /
STRUCTURE ONLY

GRIGIO
031

Mobili di servizio / Mobile service 125



GVdesigf;
Servimob 1

A

Stress resistant

126 Mobili di servizio / Mobile service

INOX
STAINLESS
STEEL

MOBILE DI SERVIZIO
COMPONIBILE MODULARE

3 Servimob P Servimob R
427600 + 3 Kit Luci 427700
Servimob T Servimob U
427800 427900
(it200om | Pianoinox
415416 200em

Fascia zoccolo
200 cm

Piano inox
Kit 160 com
415316 160 em

Fascia zoccolo
160 cm

SERVICE CABINET

MODULAR
2 x Servimob A 2x Servimob B
425000 425119

4 x Servimob M

426000
Piano inox

2 x Kit 160 om

415316 160 cm

Fascia zoccolo
160 cm

GVdesigﬁ
Servimob 2

INOX
STAINLESS ’\

STEEL

Stress resistant
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GVdesigﬁ .
Servimob 3

Modular

A

Stress resistant

128 Mobili di servizio / Mobile service

INOX
STAINLESS
STEEL

MOBILE DI SERVIZIO
COMPONIBILE MODULARE

Servimob A Servimob C Servimob D Servimob E
425000 425200 425300 425400

ServimobF  ServimobG  ServimobH  Servimobl  2x
425500 425600 425700 425800 Senvimob L
425000
Piano inox
1 xKit 160 cm i
415316 60cm —

Fascia zoccolo
160 cm

Piano inox
Kit 120 cm
415216 12oem

Fascia zoccolo
120 cm

SERVICE CABINET
MODULAR

3x Servimob B 3 Servimob E
425100 25400
Servimob H Servimob L
425700 425900
Piano inox
1 xKit 160 om h
415316 goem
Fascia zoccolo
160 cm
Piano inox
Kit 120 cm
415216 120em

Fascia zoccolo
120 cm

GVdesigr%
Servimob 4

INOX
STAINLESS
STEEL

Mobili di servizio / Mobile service 129



GVdesigﬁ

MODULI SERVIMOB / SERVIMOB MODULES

Servimob A Servimob B Servimob C Servimob D
425000 425100 425200 425300

1]

Servimob | Servimob L Servimob M Servimob P
425800 425900 426000 427600

COLORI DISPONIBILI / COLOURS AVAILABLE

Servimob E Servimob F Servimob G Servimob H
425400 425500 425600 425700
Servimob R Servimob T Servimob U

427700 427800 427900

STRUTTURA SOLO / STRUCTURE ONLY

Solo per gli sportelli / For Doors Only

STONE ARGENTO DUNE ROVERE
m 971 ANTRACITE CHIARO
991 901

130 Mobili di servizio / Mobile service

ROVERE ARGENTO
SCURO 971
981

AVVERTENZA
IMPORTANTE.

Ricordiamo che i piani di
servizio e le fasce zoccolo per
i mobili a terra (disponibili in
kit comprendenti entrambi)
non sono mai inclusi nei singoli
moduli e devono quindi sempre
essere ordinati separatamente
in base alla lunghezza delle
composizioni. Controllare

a pag. 160/161/162/163 per
esempi pratici

IMPORTANT NOTICE.

We do remind that the
service top shelves and the
base front covers (available
in kits including both) are

not included in the single
components and then must
always be ordered separately
according to the length of the
set-ups. Please check pages
160/161/162/163 for practical
examples.

GVdesigr%

MODULI SERVIMOB / SERVIMOB MODULES

PIANO / SHELF - INOX  + FASCIA ZOCCOLO / BASE FRONT COVER

C > e

. o

120 cm - . . > Ki200m

160cm  ° . . — » ﬁl;ﬁ%cm

200cm T ) | I—— —_— » ﬁlég%cm

COLORI DISPONIBILI / COLOURS AVAILABLE STRUTTURA SOLO /
Solo per gli sportelli / For Doors Only STRUCTURE ONLY

STONE ARGENTO DUNE ROVERE ROVERE ARGENTO
m 971 ANTRACITE CHIARO SCURO 971
991 901 981
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AGV

DFSON park 1

Modular

A

Stress resistant

132 Mobili di servizio / Mobile service

MOBILE DI SERVIZIO
COMPONIBILE MODULARE

Pak Alto 1 Pak Alto 2
434000 434100

Pak Alto 14 Pak Basso 6
435300 430600

Pak Basso 9 Pak Basso 29
430900 432900

SERVICE CABINET
MODULAR

Pak Alto 4 Pak Alto 11
434300 435000

Pak Basso 15 Pak Basso 17
431500 431700

Pak Basso 30
433000

Pak Basso 31
433100

2 x Pak Alto 15
435400

AGV

Pak 2 DFFUSON

Mobili di servizio / Mobile service 133



AGV

DFSON ok 3

z
H
g
g

A

Stress resistant

134 Mobili di servizio / Mobile service

MOBILE DI SERVIZIO
COMPONIBILE MODULARE

Pak Alto 9 Pak Alto 14
434800 435300
Pak Basso 33

433300

Pak Basso 31
433100

SERVICE CABINET
MODULAR

Pak Alto 9
434800

Pak Basso 16
431600

Pak Alto 11
435000

Pak Basso 18
431800

AGV

Pak 4 DFUON
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DIFFUSION

AGV

Pak Alto 1 Pak Alto 2
434000 434100

Pak Alto 9 Pak Alto 10
434800 434900

Pak Basso 1 Pak Basso 2
430100 430200

Pak Basso 9 Pak Basso 10
430900 431000

136 Mobili di servizio / Mobile service

MODULI PAK / PAK MODULE

Pak Alto 3 Pak Alto 4
434200 434300
Pak Alto 11 Pak Alto 12
435000 435100

Pak Basso 3

Pak Basso 4
430300 430400
Pak Basso 11 Pak Basso 12
431100 431200

Pak Alto 5
434400

Pak Alto 13
435200

Pak Basso 5
430500

Pak Basso 13
431300

Pak Alto 6
434500

Pak Alto 14
435300

Pak Basso 6
430600

Pak Basso 14
431400

Pak Alto 7 Pak Alto 8
434600 434700

Pak Alto 16 Pak Alto 15
435500 435400

Pak Basso 7 Pak Basso 8
430700 430800

Pak Basso 15

431500

NN
AN

AGV
DRFUSON

Pak Basso 16 Pak Basso 17 Pak Basso 18 Pak Basso 19 Pak Basso 20 Pak Basso 21 Pak Basso 22 Pak Basso 23
431600 431700 431800 431900 432000 432100 432200 432300
1 I
pak Basso 2. PakBasso25  PakBasso26  Pak Basso 27 PakBasso28  PakBasso20  PakBasso35  PakBasso30  PakBasso31  PakBasso36  Pak Basso32
g 4 432500 432600 432700 432800 432900 433500 433000 433100 433600 433200
———
Pak Basso 34 Pak Pensile 3 Pak Pensile 4 Pak Pensile 5 Pak Pensile 6 Pak Pensile 7 Pak Pensile 8 Pak Pensile 9 Pak Pensile 10
5;‘;3‘3:5“ 33 433400 436200 436300 436400 436500 436600 436700 436800 436900
— —
— 1
=t
Ve [ L
[ = -
Ll |

Pak Pensile 13
437200

Pak Pensile 11

Pak Pensile 12
437000 437100

COLORI DISPONIBILI / COLOURS AVAILABLE

Pak Pensile 14
437300

Pak Pensile 16
435900

Solo per gli sportelli / For Doors Only

STONE GRIGIO DUNE
771 031 ANTRACITE
991

ROVERE
CHIARO
901

ROVERE
SCURO
981

Pak Pensile 15
437400

STRUTTURA SOLO / STRUCTURE ONLY

GRIGIO
031
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AGV

DRSON  tite 1

z
H
g
g

A

Stress resistant

138 Mobili di servizio / Mobile service

MOBILE DI SERVIZIO

COMPONIBILE MODULARE

Util A
424000

Util E
424400

F

Util H
424700

utiic
424200

Util F
424500

utit |
424800

util D
424300

util G
424600

H

2xUtilL
424900

SERVICE CABINET
MODULAR

3 x UtilM
427400 + 3 Kit Led

util P
427500 + Kit Led

3x Ut B
424100

AGV

Utile 2 DFION

A

Stress resistant
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AGV
Utile &  DFFUSON

AGV MOBILE DI SERVIZIO SERVICE CABINET
o COMPONIBILE MODULARE MODULAR
.
DRSON  utite 3
2xUtil B 2 x UtIlE 3xUtilB 2 x Util E
424100 424400 424100 424400
UtilG util | 3 x Util G 3x Utill
424600 424800 424600 424800
[
Mobili di servizio / Mobile service 141

Stress resistant
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DIFFUSION’

AGV

MODULI UTILE / UTILE MODULES

Util A util B utiic utilD
424000 424100 424200 424300
D

[§E

util | Util L util M Util P
424800 424900 427400 427500

COLORI DISPONIBILI / COLOURS AVAILABLE

UtIlE
424400

Solo per gli sportelli / For Doors Only

STONE GRIGIO DUNE ROVERE
m 031 ANTRACITE CHIARO
991 901

142 Mobili di servizio / Mobile service

Util F UtilG Util H
424500 424600 424700

MODUL - A
422550

STRUTTURA SOLO / STRUCTURE ONLY

GRIGIO
031

BOCCA
DI LUPO

AGV
Modul DFUON

MODUL - B MODUL - E MODUL - F
422650 ' 422950 423050

sotoGai00 ]

©Only GREY Modular

A

Stress resistant
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AGV

DIFFUSION’

Standard
wheels

Optional
speedy wheels

146 Carrelli / Trolleys

King Basic

455302 455402 -
King 2 King 3

455602

King 5

OPTIONAL

456502

King 4
455702 455202
King 6 King

Optional:
Kit Colouring /
Colouring Kit

Optional:
Kit Styling /
Styling Kit

AGV

DIFFUSION’

455202
King

Optional:
Kit Porta bottiglie /
Bottle space Kit

Carrelli / Trolleys 147



AGV

DIFFUSION’

A

Stress resistant

Included
speedy wheels

148 Carrelli / Trolleys

Klng Inox OPTIONAL

457116 456716 457016 456516
King Inox 53 King Inox 49 King Inox 52 King Inox 47
456616 456916 456816

King Inox 48 King Inox 51 King Inox 50

Optional:
Kit Colouring /
Colouring Kit

Optional:
Kit Styling /
Styling Kit

AGV

DIFFUSION’

456816
King Inox 50

Optional:
Kit Porta bottiglie /
Bottle space Kit

Carrelli / Trolleys 149



AGV AGV
DSV King Metal DRFUSON

OPTIONAL

«
Stress resistant

456209
King Metal 44

456009 456109 456309 455809 Optional: Optional:
King Metal 42 King Metal 43 King Metal 45 King Metal 40 Kit Colouring / Kit Porta bottiglie /
Colouring Kit Bottle space Kit
Included
speedy wheels
Optional:
455909 456409 456209 Kit Styling /
King Metal 41 King Metal 46 King Metal 44 Styling Kit

150 Carrelli / Trolleys Carrelli / Trolleys 151



AGV AGV
DlFFUSlON King Wood Stone 771 OPTIONAL D":FUSK)N

457687
King Wood 14

457587 457887 457787 457287 Optional: Optional:
King Wood 13 King Wood 16 King Wood 15 King Wood 10 Kit Colouring / Kit Porta bottiglie /
Colouring Kit Bottle space Kit
Included
speedy wheels
457387 457487 457687 %I:‘S“:;;lﬂn'g ,
King Wood 11 King Wood 12 King Wood 14 i

152 Carrelli / Trolleys Carrelli / Trolleys 153



AGVY AGY
DFUSON King Wood Rovere 901 OPTIONAL King Wood Rovere 901/ 981 DFFUSON

458548 459149
King Wood 23 King Wood 29

458448 458348 458248 Optional: Optional:
King Wood 22 King Wood 21 King Wood 20 Kit Colouring / Kit Porta bottiglie /
Colouring Kit Bottle space Kit
Included
speedy wheels
458148 458048 457948 g:ts:m;lg ,
King Wood 19 King Wood 18 King Wood 17 Styling Kit

154 Carrelli / Trolleys Carrelli / Trolleys 155



® ®
DFUSON King Wood Rovere 981 Move _DFUSON
454002
Move 1
459249 458649 458749 458849 454102
King Wood 30 King Wood 24 King Wood 25 King Wood 26 Move 2 A INSERT OF
ELEGANCE
Included Included
speedy wheels speedy wheels
458949 459049 459149 454302
King Wood 27 King Wood 28 King Wood 29 Move 4

156 Carrelli / Trolleys Carrelli / Trolleys 157



N AAANE
AGV AGV
_ DIFUON_ X-Colouring X-Colouring DFRSON

A
+INTELLIGENTE
Stress resistant.
+SMART

450203 X-Colouring
X-Colouring 1 2 optional speedy wheels

Standard
wheels
Optional 451834 Optional
speedy wheels X-Colouring 3 Speedy Wheels

158 Carrelli / Trolleys Carrelli / Trolleys 159



o -~ I
AGV AGV
DRSOV x-styling X-Styling DFUON

L 4
\ +SPAZIO

Stress resistant.
+SPACE

X-Styling 1 X-Styling 3
optional speedy wheels optional speedy wheels

Standard
wheels
Optional 451991 Optional
speedy wheels X-Styling 2 Speedy Wheels

160 Carrelli / Trolleys Carrelli / Trolleys 161



o = IR
AGV AGV
DlFFUSlON Y-Con FUNZIONALE Y-Con DlFFUSlON

'\ HANDY

Stress resistant

s

Yeon 1 ‘con 2

Optional Speed Wheels Optional Speed Wheels

Standard

wheels
Optional 451394 Optional
speedy wheels Ycon 4 Speedy Wheels

Ycon 3 Ycon 5
Optional Speed Wheels Optional Speedy Wheels

162 Carrelli / Trolleys Carrelli / Trolleys 163



ANANAN
ANANN ANANAN
AGV AGV
DRFUSON

Pier Pier DRV
'\ COLORI

INCREDIBILI
Stress resistant.
INCREDIBLE
COLOURS

optional speedy wheels

1 Pier 3 452834
Optional Speedy Wheels Optional Speedy Wheels Pier 2

Standard
wheels

Optional
speedy wheels

Pier 4 453194 Pier 6

453391
optional speedy wheels Pier 5

optional speedy wheels Pier 7

164 Carrelli / Trolleys
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o -~ I
AGV AGV
DFNON skip skip _DFUSON
3 RAEFINATI

' 4
REFINED \
Stress resistant ELEMENTS

Stress resistant

453981
Skip 8

453549 453748

° 453881
Skip 4 Skip 6 Skip 7
Included 453648
speedy wheels Skip 5
452649
Skip 3

166 Carrelli / Trolleys
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AGV

DIFFUSION’

Stress resistant

Standard
wheels

Optional
speedy wheels

168 Carrelli / Trolleys

Friend

442102
Friend 1 Black

443400
Friend 1 Silver

Rock

445709 Rock

AGV

443900

+SPAZIO
+SPACE

Standard
wheels

Optional
speedy wheels

Carrelli / Trolleys 169

Karel DRV



__ AN AN
AGV AGV

0
00

452259 Zoe 2 452379 Zoe 3 . . 450502 450602

452102 Zoe 1
Standard Standard
wheels wheels

Optional

Optional
speedy wheels

speedy wheels

170 Carrelli / Trolleys Carrelli / Trolleys 171



ACCESSORI.

ACCESSORIES.

Sono piccoli, meno appariscenti, spesso poco
considerati. Ma sono tanto importanti quanto gli atri
pezzi che costituiscono un arredo.

Va quindi da se che GV Design riversa negli accessori
la stessa cura, lo stesso ingegno, la stessa fantasia
che normalmente dedica a tutti i suoi prodotti di
maggiore visibilita.

172 Accessori / A

Derby

They are small, less visibile and often given less
importance. But they are as important as the other
pieces needed to furnish a salon. It is then more then
obvious that GV Design put in the production of the
accesses the same care, fantasy, craftsmanship
that normally dedicate to the more visible and
known products.

512503

512603 Derby 2

512102

Jet

512202 Jet 2

513000

Lord

-~ I
AGV
stot DFUSON

513100

g

Stress resistant

Accessori / Accessories 173



AGV
Ego DFUSON

Gamma Gamma
Island

Lollo Bruco

*

426300

511329 Mike 521802
426200

%*

‘Optional 12 Colours
pag. 201

Accessori / Accessories 175

426400

NERO/BLACK 200
Standard colours

=R
'NERO/BLACK 200

‘colours only
503902

b 4
511429 Mike 2

Stress resistant

174 Accessori / Accessories



AGV

DFSON  Totem

Optional 7 Colours.
pag. 201

%*

Optional 12 Colours

3
&

N\

i

176 Accessori / Accessories

427200

427300

e

Totem 2

MASSIMA
PRATICITA IN
POCO SPAZIO

THE BEST
COMFORTIN A
THINY SPACE

Angus

426900 Angus 2

426800 Angus 1

427000 Angus 3

AGV
Artur  DFUON

+ INTELLIGENTE
+SMART

426500 Artur 1 426600 Artur 2

426700 Artur 3

Accessori / Accessories 177



AGV

DIFFUSION’

%

Optional 12 Colours
pag. 201

A

Stress resistant

178 Accessori / Accessories

Blend

421400 Blend 1

Kontat

421600 Blend 3

421500 Blend 2

421700

Kontat Plus

Optional
Abetcolours

Copertina

ACCESSORI.
ACCESSORIES.

AGV
DIFUSON

A

Stress resistant

+ PRATICO

+ USEFUL

250900001

OPTIONAL COLOUR

Acquastop 350389021 Miscelatore antiscottature
250249211
511500
Tech 508129 Print 250353212 Gin portafono Eco 506629 Konfort 508800
Portafono girevole 250358002
'NERO/BLACK 200
Standard colours Gordon 507929 Romeo 522700 Korner 509529 Desk 505803 Modus 506729
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LINEA DI
BELLEZZA

BEAUTY LINE.

Index

LINEA LEGNO
WOODEN LINE

LETTINI E POLTRONE
BEAUTY BEDS & CHAIRS

MAKE UP

TAVOLI MANICURE
MANICURE TABLE

SGABELLI E CARRELLI SERVIZIO
STOOLS & TROLLEYS

APPARECCHI E COMPLEMENTI ELETTRICI
APPLIANCES & FURNITURE COMPONENTS

180 Beauty line / Beauty line Beauty line / Beauty line 181




___ beauty  Larus o Regolo Regolo Vip _beauty
LINEA
LEGNO
WOODEN LINE
_____ Service
Larus soft
____ Wenge
X
0000 <

182 Beauty line / Beauty line Beauty line / Beauty line 183




GV

___beauty  Regolo Wengeé RegoloSoftWengé = Regolo Vip Wengé Service Wenge _ beauty

PRATICO
USEFUL

813000

810501 811520 e10601

PRATICO
Elastic memory USEFUL

184 Beauty line / Beauty line Beauty line / Beauty line 185



LETTINI E
POLTRONE

BEAUTY BEDS
& CHAIRS

186 Beauty line / Beauty line

GV

_ beauty Tango soft

811406

Tango

801301

Podo Express

808701

Ergo

MAKE UP

205355 - P14

RECLINABLE
COMFORT

...l.l.l _
GV

Memory Unisex _ beauty

207455 - P14

Memory
Reclinabile

215004

Beauty line / Beauty line 187



T
GV

beauty

Optional
Piano/Shelf

O

BIANCO 011
ROVERE
CHIARO 901

ROVERE
SCURO 981

188 Beauty line / Beauty line

Trilly

UTILE ED
ELEGANTE

USEFUL AND
ELEGANT

O

BLACK PAINTED

813509

...l.l.. _
GV

Vision Boris Nat table  beauty
TAVOLI
MANICURE
813400 MANICURE
TABLE

. . . . 817401

Stress resistant

Beauty line / Beauty line 189




GV

____beauty  Astro Euro_ Element Dakota _ beauty

O O

BIANCO 011 BIANCO 011

ROVERE ROVERE
CHIARO 901 CHIARO 901
816800 816600
ROVERE 817233 817000 ROVERE
SCURO 981 SCURO 981

Astro 2 Euro2 @ Element2 Dakota 2

Stress resistant 817333 817100 816900 816700

190 Beauty line / Beauty line Beauty line / Beauty line 191



______RARES
GV

___beauty Omar 2 Omar

O

...l.l.. _
GV

Kargo Net  beauty

O

s SGABELLI s
E CARRELLI
SERVIZIO

ONLY WHITE

'ROVERE
‘CHIARO 901
STOOLS &
TROLLEYS
801001
'ROVERE
SCURO 981
Q 813200
'SOLO BIANCO
'ONLY WHITE
817701 817601 Ka rgo 2 Net 2
Beauty manicure
’ 805501
\ e

Stress resistant

801101 813300

192 Beauty line / Beauty line Beauty line / Beauty line 193




GV

beauty

%

Optional 12 Colours
pag. 201

Y

Elastic memory

A

Stress resistant

Beta

517100

517200 Beta 2

194 Beauty line / Beauty line

*

*

517000

COMFORT

516900 Nek 2

Nek

O

BIANCO 011
ROVERE
CHIARO 901

ROVERE
SCURO 981

Beauty Derby

803501

803601 Beauty Derby 2

Cult

803101 Cult 2

803001

Cult Comfort _ beauty

803301

803201 Cult 2 Comfort

Beauty line / Beauty line 195



.l'l.l.l .l.l.l.l _
GV

Slippy Speed Clean autoc New Warm Aladin germicia beauty

Scaldasalviette. 602110
To wel warmer.

BEAUTY
LINE

BEAUTY LINE

A P PA R ECC H I + GEYSER %g:g::lsﬂcuz

AROMATHERAPY .
ELETTRICI :‘l:l:u:::ﬂ?(;‘u&wzso V.ca

Avviso sonoro di fine ciclo.

ELECTRIC
814100
APPLIANCES TECHNICALS FEATURES
Power supply: 230 V. ca
Power: 1000 w
Ring end of cycle.
$ensor germicia
600901
808300
- Autoclave 9 It. automatica, portatile a camera inox.
- Carico acqua manuale tramite dosatore in
dotazione alla macchina.
- Selettore a due temperature, 121° e 131°.
222 - semplice, affidabile ed economica.
= - Autoclave 9 It automatic and portable. Inox chamber.
. - Manual water entry by measuring device supplied with the machine. N s k
lenizing equipme
VAPORIZZATORE - Two temperature selector, 121° and 131°. ew pa r
VISO C/OZONO. - Simply, reliable and economic.

Sterilizzzatore ad alta temperatura.
High temperature steriliser.

o
OZONE FACE Pd“.lno sterilizzatore al quarzo

L,
STEAMER. Sigillina o
Imbustatrice.

Sealer.
805211 805700

Equipment for
face treatments 805800 ROTOLO

A

Stress resistant

196 Beauty line / Beauty line Beauty line / Beauty line 197




GV

~ bveauty  Win Led Plus

WIND LED

815300

A

Stress resistant

198 Beauty line / Beauty line

815400

Win Led

Hot Plus

804511

LAMPADA
A LUCE CALDA

WARM
LIGHT LAMP

Hot

804610

Beauty line / Beauty line 199



BIANCO
on

BIANCO LUCIDO

NERO LUCIDO

NERO
021

LAMINATI

% k%

%

%

% %

GRIGIO
031

ARGENTO
971

DUNE ANTRACITE
991

WENGE
961

%*

%*

%

NOCE
861

ROVERE CHIARO

ROVERE SCURO
981

STONE
kil

%

%*

LAMINATE

COLOURS
LEGEND:

%

Optional 2 Colours

Optional 7 Colours

¥

Optional 12 Colours.

Colours 201



OPTIONAL
SKAY

B

é

PROTEZIONE FUOCO
FLAME RETARDANT

NF M2, BS 5852 1S-0+1,
DIN EN 1021-1+2,
DIN 4102 (PART 1, B2),
MVSS 302,

DIN 53438 (PART 2),
UNI 9175/87 (1.IM)

202 Colours

512

522

513

514

515

523
METALLIC

524
METALLIC

525
METALLIC

526
METALLIC

OPTIONAL
SKAY

527

528 529 530 531

501 502 504 520 521

532 51 510 509 508
ORO/GOLD

iz

é

PROTEZIONE FUOCO
FLAME RETARDANT

NF M2, BS 5852 IS-0+1,
DIN EN 1021-1+2,
DIN 4102 (PART 1, B2),
MVSS 302,

DIN 53438 (PART 2),
UNI 9175/87 (1.1M)

Colours 203



STANDARD
COLOURS

B

237

STANDARD
COLOURS

iz

204

205

212

213

214

215

é

PROTEZIONE FUOCO
FLAME RETARDANT

NF M2, BS 5852 IS-0+1,
DIN EN 1021-1+2,
DIN 4102 (PART 1, B2),
MVSS 302,

DIN 53438 (PART 2),
UNI 9175/87 (1.IM)

204 Colours

232

233

234

235

236

216 217 218 219
ARGENTO/SILVER

221 222 200 223 224 225
NERO/BLACK

226 227 228 229 230 231

Colours 205



I N I o Nome/Name Babila Kira Venus Nirvana Air Air wenge Atala Moebius Oyster Davida Elvi Lola Omnia Bluma
Pagina/Page Page 12 Page 13 Page 14 Page 15 Page 16 Page 16 Page 17 Page 18 Page 20 Page 22 Page 24 Page 25 Page 25 Page 26

- — 670 — 680 - 770 — 660 - 680 — 680 - 680 - 620 - 600 - 650 - 670 - 640 - 620 - 650
Measures |1 430-470° |1 430-570" |1 430-570* |1 450-590* |1 430-570" |f 430-570" |1 430-570" |1 450-500° |1 450-500° |1 440-580° | 445-585° || 420-560° |1 440-560" |1 440-580°
leasu 7 610 7 550 2 610 7 590 7 680 7 680 7 680 7 650 7 660 7 640 ~ 610 7 600 7 660 7 550
Imballo 2Pos 2Pos 2Pos 2Pos 2Pos 2Pos 2Pos 2Pos 2Pos 2Pos 2Pcs 2Pos 2Pcs 2 Pos
Packaging 0,41 com 0,41 cbm 0,41 com 0,41 cbm 0,41 com 0,41 com 0,41 cbm 0,41 com 0,41 cbm 0,41 com 0,41 cbm 0,37 com 0,42 cbm 0,42 cbm
Basi Serie P Serie P Serie P POs PO7 PO7 P08 - P12 Serie P Serie P Serie P Serie P SerieP&B | SerieP&B | Serie P&B
Bases P Series P Series P Series P06 P09 P09 P10-P14 P Series P Series P Series PSeries | PaBSeries | P&BSeries | P&B Series
Braccioli Tappezzati Tappezzati Tappezzati Tappezzati Tappezzati Tappezzati Tappezzati Tappezzati Tappezzati Tappezzati Tappezzati Tappezzati Tappezzati Tappezzati
Armrest Upholstered | Upholstered | Upholstered | Upholstered | Upholstered | Upholstered | Upholstered | Upholstered | Upholstered | Upholstered | Upholstered | Upholstered | Upholstered | Upholstered

o Tutti gli Skai | TuttigiiSkai | TuttigliSkai | TuttigliSkai | TuttigiiSkai | TuttigliSkai | TuttigiiSkai | TuttigliSkai | TuttigliSkai | TuttigliSkai | TuttigliSkai | TuttigliSkai | TuttigliSkai | TuttigliSkai
o ‘;M”’” e | Aivyniis Al Vynils Al Vynils Al Vynils Al Vynils All Vynils Al Vynils Al Vynils Al Vynils Al Vynils Al Vynils Al Vynils All Vynils Al Vynils
I N FO R M AT I O N S pholstery | page 2021205 Page 202/205 | Pa Page 202/205 | Pag Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205

X-resistente | X-resistente | X-resistente

Imbottiture i i i i X-resistente | X-resistente | X-resistente
Paddings Standard X-strong X-strong X-strong X-strong X-strong X-strong X-strong X-strong Standard Standard X-strong X-strong Xestrong
* Altezza schienale - Backrest height
Nome/Name Kalla Square Gala Omega Lalla Aisa Mida Alba Ekatos Kelly Bianca Anthea
Pagina/Page |  Page 26 Page 27 Page 27 Page 28 Page 28 Page 28 Page 20 Page 20 Page 20 Page 30 Page 30 Page 30
isure — 600 ~ 620 — 600 ~ 640 ~ 630 ~ 640 — 600 — 600 ~ 610 ~ 610 ~ 610 — 600
Mosmeros |1 470-610" |1 450-590" | 1 440-580° | 440-580° [ 440-580° |1 440-580* |1 440-580* |1 440-580° |1 445-585' |1 440-580° 1 460-600° |1 460-600"
leasu 7 610 7 650 7 600 7 680 ~ 580 7 610 7 630 7 630 7 630 7 630 7 630 7 630
Imballo 2Pos 2Pes 2Pos 2Pes 2Pos 2Pes 2Pes 2Pcs 2Pes 2Pcs 2Pes 2Pcs
Packaging 0,42 com 0,37 cbm 0,42 cbm 0,37 cbm 0,37 cbm 0,37 cbm 0,37 cbm 0,37 com 0, 40 cbm 0,37 com 0,37 cbm 0,37 cbm
Basi SerieP&B | SerieP8B | SerieP&B |B81,B83, B84 | B81, B3, B84 | B81, B3, BS4 | B81, BE3, BS4 | B81, B8, BB4 | Bs1, B8, Ba4 | B81, B8, B84 | B81, B83, B84 | B81, B83, B84
Bases P&BSeries | P&BSeries | PaBSeries | P12P14 P12P14 P12P14 P12P14 P12P14 P12P14 P12P14 P12P14 P12P14
Braccioli Tappezzati Cromati Tappezzati Alluminio Alluminio Alluminio Verniciati Alluminio Tappezzati Plastica Plastica Plastica
Armrest Upholstered | Chromed | Upholstered | Aluminium | Aluminium | Auminium | Spray Paint | Auminium | Upholstered | Plastic Plastic Plastic
Tappezzerie | '\ 3;‘:"';“‘ e Sgni:a' s 3;;“5"';“ 200Nero | 200Neo | 200Nero | 200Nero | 200Nero | 200Nero | 200Nero | 200Nero | 200 Nero
Usholstery | o 00 06 | page to/o05 | Pageotproos | 200Black | 200Black | 200Black | 200Biack | 200Black | 200Black | 200Black | 200Black | 200 Biack
imbottiture Standard | T sandarg Standard Standard Standard Standard Standard Standard Standard Standard Standard
Paddings Xestrong

* Altezza schienale - Backrest height
Info tecniche / Technical informations 207
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Nome/Name
Pagina/Page

Misure
Measures.

Imballo
Packaging

Modelli

Models

Seduta/ Chair

Special
Specials

Tappezzerie

Upholsteries

Telaio

Lavandino
Basin

Stelvio
Page 34

- 750
1 900/1000 *
7 1350/1750

1Pcs
1,50 com

Shiatsu
Air Massage
Relax
Standard

Dedicata
Dedicated

Adjustable
chair and
basin heigt

Tutti gli Skai
Al Vynils
Page 202/205

Bianco - Nero
White - Black

Bianco-Nero
White-Black

* Altezza lavandino- Basin height

Water
Page 38
- 790
1 910"
7 1200/1600

1Pcs
1,50 com

Shiatsu
Air Massage
Relax
Standard

Dedicata
Dedicated

Poltrona rego-
labile
Adjustable
chair

Tutti gl Skai
Al Vynils
Page 202/205

Natural
Wengé

Bianco-Nero
White-Black

208 Info tecniche / Technical informations

Atlantic
Page 39
- 790

1 910+
7 1200/1600

1Pos
1,50 com

Shiatsu

Standard

Dedicata
Dedicated

Poltrona rego-
Iabile
Adjustable
chair

Tutti gli Skai
All Vynils
Page 202/205

Nero
Black

Bianco-Nero
White-Black

Milos
Page 40

— 790
1 850-950*
7 12001600

1Pos
1,50 com

Shiatsu

Standard

Dedicata
Dedicated

Poltrona &
altezza lavabo
regolabil
Adjustable
chair and
basin heigt

Tutti gl Skai
All Vynils
Page 202/205
Tutti gli Skai
Al Vynils
Page 202/205

Bianco-Nero
White-Black

Santiago
Page 44

- 725

1 950

7 1245/1535

1Pos
1,50 com

Shiatsu

Standard

Dedicata
Dedicated

Tutti gl Skai
All Vynils
Page 202/205

Bianco - Nero
White - Black

Bianco-Nero
White-Black

Lunaire
Page 46
- 725
1 840-1120*
7 1245/1535

1Pcs
1,50 com

Comfort
Air Massage
Relax
Standard

Dedicata
Dedicated

Altezza
lavabo
regolabile
Adjustable
basin height

Tutti gli Skai
All Vynils
Page 202/205

Bianco
White

Bianco
White

Bess
Page 48

— 735
1 950°
7 1245/1535

1Pcs
1,50 com

Shiatsu

Standard

Dedicata
Dedicated

regolabile
Adjustable
basin height

Tutti gli Skai
All Vynils
Page 202/205

Bianco
White

Bianco
White

Alvin

Page 50

7 1250-1540

1Pcs
1,50 cbm

Shiatsu
Air Massage
Relax
Standard

Dedicata
Dedicated

Altezza
lavabo
regolabile
Adjustable
basin height

Tutti gl Skai
All Vynils
Page 202/205

Bianco
White

Bianco-Nero
White-Black

Icaro

Page 52

7 1300-1690

1Pcs
1,50 cbm

Shiatsu
Air Massage
Relax
Standard

Dedicata
Dedicated

Altezza
lavabo
regolabile
Adjustable
basin height

Tutti gl Skai
All Vynils
Page 202/205

Bianco
White

Bianco-Nero
White-Black

Chester
Page 53

- 640
1 940*
7 1200

3 Pos.
0,90 com

Standard

Riviera,Lola
Omnia, Bluma
Linette, Alma

Tutt gli Skai
Al Vynils
Page 202/205

Argento
Silver

Bianco-Nero

Evolution
Page 54

- 640
1 980"
7 1300/1560

1Pcs
0,98 com

Standard

Dedicata
Dedicated

Tutt gli Skai
Al Vynils
Page 202/205

Argento
Silver

Bianco-Nero

Evo
Page 56

— 640
980
7 1300/1560

3Pcs
1,03 cbm

Relax
Standard

Dedicata
Dedicated

200 Nero
200 Black

Argento

Silver

Bianco-Nero

Rubicon
Page 58

- 630
1 920°
7 1250

2Pcs
1,15 com

Standard

Plus, Mida
Alba, Bianca
Kelly, Alisa
Omega, Lalla

200 Nero
200 Black

Nero
Black

Bianco-Nero

Open
Page 59

- 600
1 920*
7 1300

2 Pos.
1,15 com

Standard

Plus, Mida
Alba, Bianca
Kelly, Alisa
Omega, Lalla

200 Nero
200 Black

Antracite
Anthracite

Bianco-Nero

Nome/Name
Pagina/Page
Misure
Measures
Imballo
Packaging
Posti/ Places.
Schienale
Backrest

Tappezzerie
Upholstery

Imbottiture
Paddings

Clark
Page 62

— 1580
1 460
2 620

1Pos
1,10 cbm
3

Si-Yes

Tutti gli Skai
All Vynils
Page 202/205

X-resistente
X-strong

Grigio
Grey

Allegro
Page 63

— 600
t 470
2 600
1Pcs
0,14 cbm
1

No

Tutt gli Skai
All Vynils.
Page 202/205

X-resistente
X-strong

Argento
Silver

Bristol
Page 63

— 1620
t 440
7 620

1Pcs
1,19 cbm
€l

Si-Yes

Tutt gl Skai
All Vynils.
Page 202/205

Standard
Standard

Argento
Silver

Estro1-2
Page 64
— 640-1140

1/2 Pos.
0,48 cbm
182

Si-Yes

Tutti gl Skai
All Vynils.
Page 202/205

X-resistente
X-strong

Piedi Argento
Silver feet

Kuros 1-2
Page 64
- 640-1140

1Pcs
0,45 com
182

No

Tutt gli Skai
Al Vynils,
Page 202/205

X-resistente
X-strong

Piedi Argento
Silver feet

Jasper 1 Jasper 3 Cubico
Page 65 Page 65 Page 66
— 1500 — 1000 — 1630
1 460 1 460 1 440
7 610 7 610 7 630
1Pos 1Pos 1Pos
0,50 cbm 0,50 cbm 0,10 cbm
3 2 3
Si-Yes Si-Yes Si-Yes
Tutti gli Skai | Tuttigli Skai | Tutti gli Skai
Al Vynils Al Vynils All Vynils
Standard Standard Standard
Standard Standard
TuttLaminati | Tutt Laminati |
All Laminates | All Laminates o
Page 202/205 | Page 202/205 i

Quadretto
Page 67

- 1570
1 450
7 620

1Pos
0,95 com
2

Si- Yes

Tutti gii Skai
Al Vynils,
Page 202/205

Standard
Standard

Piedi Argento
Silver feet

Charme

Page 67

2Pos.
0,15 com
1

No

Tutti gli Skai
Al Vynils
Page 202/205

Standard
Standard

Argento
Silver

[ 4
" A 4
' A 4

Popper1-2
Page 68

— 1150 max
1 400
7 600
1/2Pcs
0,33 com
12

Si- Yes

200 Nero
200 Black

Standard

Piedi Argento
silver fest
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Nome/Name
Pagina/Page

Misure
Measures.

Imballo
Packaging
Colore
Colours
Struttura
Body
Lavandino
Basin

Expo

Presa elett./
Socket
Luci/ Lights
Optional

Cleo
Page 98
— 1400

t 2100
2 850

1Pcs
1,50 com
Tutti Laminati
All Laminates
Pag 201
Legno
Wood
Si- Inox
Yes - Inox
No

No

Optional

Orlando
Page 99
— 1400
t 2000-2100
~ 540
1Pcs
1,50 cbm

Tutti Laminati
Al Laminates
Pag 201
Legno
Wood
Si - Inox
Yes - Inox
No

No

Optional

210 Info tecniche / Technical informations

Zippo 1-8
Page 100

Tutti Laminati
Al Laminates
Pag 201
Legno
Wood
Solo mod. 5-8
Only mod. 5-8

No
No

Optional

Ritual
Page 102
— 1450

t 1800-2100
2 450

1Pes
1,50 cbm
Tutti Laminati
Al Laminates
Pag 201
Legno
Wood

Si - Ceramica
Yes - Ceramic
No

No

Optional

Ritual Plus
Page 102
— 1450
1 2000-2100
7 450
1Pcs
1,60 com

Tutti Laminati
All Laminates

Pag 201
Legno
Wood

Si - Ceramica
Yes - Ceramic
Si-Yes

No

Optional
Display

Nome/Name Sedici Reality Morpheus.
Pagina/Page Page 92 Page 94 Page 95
- 600 - 650 - 630
1 560-700* |t 550-690° |1 550-690°
7 1400 2 950 2 1000
Imballo 1Pos 1Pos 1Pcs
Packaging 0,70 cbm 0,70 cbm 0,70 cbm
Basi Dedicata Dedicata Dedicata
Bases Dedicated Dedicated Dedicated
T ) Tutti gli Skai | Tuttigli Skai | Tutti gli Skai
rappezzerie .
Unatetory All Vynils All Vynis Al Vynils
Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205
Appoggiatesta
iR Si-Yes Si-Yes Si-Yes
Footrest

S-Max
Page 96

- 980
1 620-710°
7 1000

1Pcs
0,90 cbm

Dedicata
Dedicated

Tutt gli Skai
Al Vynils,
Page 202/205

Si-Yes

Si-Standard
Yes-Standard

Memory
Page 97

- 640
1 460-600°
7 590

2 Pos.
0,37 com

B83, B53
P14

Tutti gli Skai
Al Vynils,
Page 202/205

Si-Yes

Si-Standard
Yes-Standard

Ergo
Page 97

- 600
1 460- 600
7 630

2 Pos.
0,39 com

B83
P14

200 Nero
200 Black

Si-Yes.

Si-Standard
Yes-Standard

* Altezza schienale - Backrest height

Nome/Name
Pagina/Page
Misure
Measures.

Imballo
Packaging

Colore
Colour

Schienale
Backrest

Derby
Page 173

— 600
1 560/750 *
7 600

1Pes
0,10 com

Alluminio con
pompa a gas
Aluminium
with
gas pump

Tutt gli Skai
All Vinyls
Page 202/205

Si-Yes

* Altezza sedile - Seat height

Derby 2
Page 173

1 5601750
7 600
1Pes
0,10 cbm
Alluminio con
pompa a gas
Aluminium
with
gas pump
Tutt gli Skai
All Vinyls
Page 202/205

No

Jet
Page 173
— 600
1 560/750 *
7 600

1Pes
0,10 cbm

Plastica e
pompa a gas
Plastic with
gas pump

Tutt gli Skai
Al Vinyls
Page 202/205

Si-Yes

Jet2
Page 173
— 600
1 560/750 *
7 600

1Pes
0,10 com

Plastica e
pompa a gas
Plastic with
gas pump

Tutti gii Skai
Al Vinyls
Page 202/205

No

Lord
Page 173
— 600
1 570/760*
7 600
1Pcs
0,10 com
Alluminio con
pompa a gas
Aluminium
with
gas pump

Tutti gii Skai
Al Vinyls,
Page 202/205

Si-Yes

Slot
Page 173
- 600

1 570/760 *
7 600
1Pes
0,10 cbm

Plastica con
pompa a gas
Plastic
with
gas pump.

Tutti gli Skai
Al Vinyls,
Page 202/205

No

Twin
Page 174
600

1 520/710*

7 550

1Pcs
0,10 cbm

Plastica e
pompa a gas
Plastic with
gas pump

200 Nero
200 Black

Twin2
Page 174
— 600
1 520/710"
~ 600

1Pes
0,10 cbm

Plastica e
pompa a gas
Plastic with
gas pump.

200 Nero
200 Black

No

Lollo
Page 174

— 550
1 560/750 *
~ 600
1Pcs
0,07 cbm
Metallo
cromato e
pompa a gas.
Chromed
metal with
gas pump

Nero
Black

No

Bruco

Page 174

1Pes

0,14 cbm

Plastica
Plastic
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Nome/Name Fire Armonia Felizia Felizia Island | Podio Box Podio Island Arcadia Penelope Plus Olita Olita Island Baltik Baltik Island Artix Octavia Nome/Name Nubia 1P Nubia 2P | Wilma SX - DX | Wilma SX - DX | Wilma Double | Wilma Double Ester Ester 2 Ester 4. Klara Klara 2 Klara Island | Klara 4 Island Alpha
Pagina/Page Page 70 Page 72 Page 73 Page 73 Page 74 Page 76 Page 76 Page 77 Page 78 Page 78 Page 79 Page 79 Page 80 Page 80 Pagina/Page Page 81 Page 81 Page 82 Page 83 Page 84 Page 85 Page 86 Page 86 Page 87 Page 88 Page 88 Page 89 Page 89 Page 90
MiSaTe) — 900 — 840 — 850 — 850 — 870 — 850 — 850 — 800 — 850 — 850 - 520 — 520 — 670 — 860 Misure — 1050 — 2300 — 1056 — 1056 — 2500 — 2500 — 800 — 800 — 800 — 1160 — 2310 — 1160 - 2310 - 600
N t 2140 1 2100 1 2100 1 2100 1 2100 1 2060 1 2100 1 2060 1 2100 1 2100 1 1900 11900 1196 1 2100 Moasures || 2120 1 2100 12000 t 2000 t 2000 1 2000 1 2000 t 2000 1 2000 1 1700 t 1700 t 1700 1 1700 1 1930
easures |4 340 7 350 7 430 7 860 7 480 7 720 7 410 7 380 2 270 7 850 7 300 7 800 7 300 7 290 easu 7 260 7 260 7 260 7 260 7 260 7 260 7 200 7 450 7 800 7 330 7 330 7 550 7 550 7 300
Imballo 4Pcs 4Pcs 4Pes 6Pes 4Pos 7Pos 4Pes 2/3Pos 3Pos 4Pos 4Pes 9Pes 4Pos 4Pcs Imballo 4Pos 5Pos 3Pos 3Pos 3Pos 3Pcs 2Pcs 1Pes 1Pes 3Pes 5Pes 3Pes 5Pcs 3Pcs
Packaging 0,60 cbom 0,60 com 0,80 cbm 1,00 cbm 0,80 com 1,00 com 0,80 cbm 0,51 cbm 0,80 com 1,50 cbm 0,36 com 0,85 com 0,36 com 0,60 com Packaging 1,10 cbm 1,80 com 0,40 cbm 0,40 cbm 1,10 com 0,40 cbm 0,40 cbm 1,10 cbm 1,50 com 1,10 cbm 1,80 cbom 1,30 com 2,00 com 0,43 cbm
Laminati cod, | L&Tinati cod:
aminati co ;
| Laminates Laminati cod. | Laminati cod. | Laminati cod. | Laminati cod.
ED RO [ea—— tescode | coue P - arigio Tuttlaminati | Tuttlaminatl | Tt laminati & Tutt laminati | Tuttlaminat o Tutti Laminati | Tutti Laminati | Tuttilaminati | Tttilaminati | Tuttilaminati | Tuttilaminati | Tuttilaminati | Tuttilaminati | Tuttilaminati |~ 00oco s s Lamiates | Grigio - Noce
. s Brom wWiita | 111011021, & & a Al Laminates | All Laminates | All Laminates - o Al Laminates | All Laminates . All Laminates | All Laminates | All Laminates | All Laminates | All Laminates | All Laminates | All Laminates | All Laminates | All Laminates & s e e | orey - Notanl
e 4 121,031,991 | 111011, 021, hver ver ey Page 201 Page 201 Page 201 =y Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 rey =
Soro81 | 121,031,991, 011,021, 011, 021. 011,021 011,021,
. 901, 981.
Struttura Legno Legno Legno Legno Legno Legno Legno Legno Vetro Legno Legno Legno Legno Legno Struttura Legno Legno Legno Legno Legno Legno Legno Legno Legno Legno Legno Legno Legno Legno
Body Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Glass Wood Wood Wood Wood Wood Body Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood
Pietra § - - . . . Laminati cod. | Laminati cod. | Laminati cod. | Laminati cod.
e | ain | otk | ML | RO | o | || S | | ot | amot | o | amas | s o Tabtanvat | Tl | e | et | 0o | oot | et | e | et | o | ras” | v | o | oo
i i i
Shelp Piasentina | 8 Models Stainless Steel | Stainless Steel 8 Models 8 Models 8 models 8 models 8 models 8 models Shelp G2 G GEED GEib Grey- Nutshell
Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201
Stone R &2 T2 R . o - o & = 2 & Z 011,021, 011, 021. ot1,021. | o11,021.
i Vano oggetti
Vano oggett No No No No Si-Yes Si-Yes Si-Yes SiYes No Si-Yes No Si-Yes No No 99 No No No No No No No No No No No No No No
Storage Storage
' Presa elett. . .
Presa elett. No Si-Yes No No Si-Yes Si-Yes Si-Yes SiiYes No No No No No No Si-Yes. Si-Yes No No No No No Si-Yes. Si-Yes No No Si-Yes. Si-Yes No
Socket Socket
Luci/ Lights Optional Optional Optional Optional No No No Optional Optional Optional No No No Optional Luci/ Lights Optional Optional Optional Optional No No No No No No No No No No
jiapiedi jiapiedi g § . § . § . .
::«ﬁ: = Si-Yes Si-Yes Si-Yes Si-Yes SiYes Si-Yes Si-Yes SiYes Si-ves Si-Yes SiYes Si-Yes Si-Yes SiYes m::’"" ' sives Si-Yes Si-Yes Si-Yes Si-Yes Si-Yes Si-Yes SiYes Si-Yes Si-Yes SiYes Si-Yes Si-Yes Si-Yes
v | Display 2posizioni | 2 posizioni
it P prodotti prodotti Special i, DS DS 4 posizioni 4 posizioni 2 posti 4 posti
Special t. :’0“’“‘:‘ Display for Display for pecial £t 2positions | 2 positions | 4 positions | 4 positions 2 seats 4 seats
isplay +
storage | Prodoucts prodoucts VR VR
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Nome/Name Maita Maita miror | Maita soft Allure Allure mirror | Alure soft Fuji Fuji miror Fuji soft Asia Shape | Shape mirror Bora Bora mirror Nome/Name Belinda. Entrada Thesis Nome/Name Even Vista Multipla Inbox Inbox 2 util M utilp
Pagina/Page | Page 104 Page 104 Page 104 Page 105 Page 105 Page 105 Page 106 Page 106 Page 106 Page 107 Page 108 Page 108 Page 109 Page 109 Pagina/Page | Page 110 Page 110 Page 111 Pagina/Page Page 112 Page 112 Page 112 Page 113 Page 113 Page 113 Page 113
o1 - 1480 - 1480 - 1480 - 1400 — 1400 - 1400 — 1350 - 1350 - 1350 - 1310 - 1450 - 1450 - 1480 - 1480 ™ - 1250 - 1250 — 1250 5 - 1000 - 600 ~ 370 - 800 — 800 — 800 — 800
Mea“s':'“ t 1100 1 1100 t 1100 1 1050 t 1050 1 1050 1 1050 t 1050 1 1050 t 1100 1 1050 t 1050 1 850 1 850 M"‘"‘m 1 1100 t 1100 t 1100 Misure 1t 1350 2100 1 1860 + 2100 + 1130 t 2100 1 1100
7 580 7 580 2 580 7 550 7 550 7 550 7 550 7 550 7 550 7 550 7 490 2 490 7 480 ~ 480 easu 2 490 7 480 7 490 Measures | | 250 350 230 2 230 ~ 220 220
Imballo 1Pes 1Pes 1Pes 1Pes 1Pes 1Pes 1Pes 1Pes 1Pes 1Pes 1Pes 1Pes 1Pes 1Pos Imballo 1Pos 1 Pes 1Pos Imballo pes 2 pos 2 pes 2 pes 2 pes 2 pos 2 pos
Packaging 0,97 cbm 0,97 com 0,97 cbm 0,97 com 0,97 cbm 0,97 cbm 1cbm 1 cbm 1cbm 1,05 cbm 0,97 com 0,97 cbm 1,05 com 1,05 com Packaging 0,97 cbm 0,97 cbm 0,97 cbm Packaging 0.75 cbm 0,80 cbm 0,70 cbm 0,30 cbm 0,60 cbm 0.80 cbm 030 cbm
Legno Legno Legno Legno Legno Legno Legno Legno Legno Legno Legno Legno Legno Legno Materiale Legno Legno Legno pr— e s e | o || lomeicm || lomreicm
Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Material Wood Wood Wood Material Wood/Glass Wood/Glass Wood
Tutti Laminati | Tutti Laminati Colore
Grigio Grigio Grigio Grigio Grigio Grigio Grigio Grigio Grigio Grigio Grigio arigo | | Al Lamates Struttura / Grigio Grigio Grigio Golore TuttiLaminati | TuttiLaminati | Laminaticod. | Laminaticod, | Laminaticod. et et
Grey Gre Gre Grey Gre G Gre Grey Gre Gre Grey Gre Structure Gre Grey Gre Laminates code | Laminates code | Laminates code rgento rgento
Y Y Y Y Y rey Y Y 4 Y v v Page 201 Page 201 Colour v v v Struttura / All Laminates | All Laminates |41+, 014, 121,021, | 111,011, 121, 021, [ 111, 011, 121,021, Silver Silver
Body Colour Pag 201 Pag 201 031,901,981 .
Coicroiy Tutti Laminati | Tutti Laminati | Tutti Laminati | Tutti Laminati | Tutti Laminati | Tutti Laminati | Tutti Laminati | Tutti Laminati | Tutti Laminati | Tutti Laminati | Tutti Laminati | Tutti Laminati | Tutti Laminati | Tutti Laminati mam Tutti Laminati | Tutti Laminati | Tutti Laminati
Al Laminates | All Laminates | All Laminates | All Laminates | All Laminates | All Laminates | All Laminates | All Laminates | All Laminates | All Laminates | All Laminates | All Laminates | All Laminates | All Laminates rontael Al Laminates | All Laminates | Al Laminates Laminati cod,
Front i
Cotour Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 m:‘w Page 202 Page 202 Page 202 ;"'-‘:":;:::: ég gle:: amnates code ‘éf:: ;i:: ;ﬁ gz:
031,901,981,
Colore . Tutti Skai . . TuttiSkai | Tutti Laminati . Tutti Skai . . Colore
Inserto / Grigio Specchio " Grigio Specchio Specchio Grigio Specchio Specchio Inserto / Luci Lights Optional Optional No No No Optional Optional
Al Vinyls AlVinyls | All Laminates Al Vinyls o o P! P ot
Insert Grey Mirror Grey Mirror Mirror Grey Mirror Mirror Insert
Colour Page 202 Page 202 Page 201 Page 202 Cotour
Luci/ Lights Optional Optional Optional Optional Optional Optional Optional Optional Optional Optional Optional Optional No No Luci/ Lights No No No
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Nome/Name
Pagina/Page

Misure
Measures.

Imballo
Packaging

Materiale
Material

Colore
Struttura /
Body Colour

Colour

Ruote
Wheels

Optional
Portaphon
Dryerholder
Spazio
Bottiglie /
Space
Bottles

Sportello/
Door

King Basic
Page 146

— 400
t 890
2 370

1Pcs

0,18 cbm
Plastica
Plastic

Nero
Black

Nero

Black

Standard
Speedy
wheels

Si- Yes

Optional

No

King Inox King Metal | King Wood
Page 148 Page 150 Page 152-156
- 400 - 400 - 400
1 890 1 890 1 890
2 370 2 370 2 870
1Pcs 1Pcs 1Pcs
0,18 cbm 0,21 cbm 0,21 cbm
Inox Metallo grigio Legno
Stainless steel | Grey metal Wood
Stone
Inox Grigio N
Rovere chiaro
Stainless steel Grey
Rovere Scuro
Nero/Black | Nero/Black | Nero/Black
Speedy Speedy Speedy
Si-Yes Si-Yes Si-Yes
Optional Optional Optional
No No No
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Move
Page 157

- 460
1 910
7 360

1Pcs
0,19 com
Plastica - skai
Plastic - skai

Nero
Black

Nero

Black

Speedy

Si- Yes

No

No

X-Colouring
Page 158

Plastica
Plastic

Nero, Marrone
& Bianco

Black, Brown,
and White

Nero

Black

Standard

Speedy
wheels

Si- Yes

Si- Yes

No

X - Styling
Page 160

- 550
1 940
7 360

1Pcs
0,18 com
Plastica

Plastic

Nero, Marrone
& Bianco

Black, Brown,
and White

Nero

Black

Standard

Speedy
wheels

Si- Yes

Si- Yes

No

Yeon
Page 162

- 530
1 940
7 360
1Pcs
1,18 cbm
Plastica
Plastic
Nero, Marrone
Lilla, Fucsia e
Bianco
Black, Brown,

Lilac, Fuchsia
and White

Nero - Argento

Black - Silver

Standard

Speedy
wheels

Si- Yes

Si- Yes

No

Pler
Page 164

- 350

1 940

-~ 360

1Pos
0,18 com
Plastica

Plastic

Nero, Marrone

Lilla, Fucsia e
Bianco

Black, Brown,
Lilac, Fuchsia
and White

Nero - Argento

Black - Silver

Standard

Speedy
wheels

Si- Yes

No

No

Skip
Page 166

- 410
1 900
~ 370
1Pos
0,14 cbm
Legno
Wood

Nero
serigrafato,

Rovere Chiaro,
Rovere Scuro

Black fantasy
decor, Light
Oak, Dark Oak

Nero - Grigio
Black - Silver

Speedy

Si-Yes
Si-Yes

No

Friend
Page 168
— 360
t 910
7 450
1Pos
0,17 cbm
Plastica
Plastic

Nero - Argento
Black - Silver

Nero - Argento

Black - Silver

Standard
Speedy
wheels
Si-Yes

Si-Yes

No

Rock
Page 169

— 390
t 920
2 370

1Pcs
0,17 cbm
Plastica

Plastic

Argento
Silver

Nero

Black

Standard

Speedy
wheels

Si-Yes

No

No

Karel
Page 169

— 320
t 855
2 350

1Pcs

0,17 cbm

Plastic +
Metal

Argento
Silver

Nero

Black

Standard

Speedy
wheels

Si-Yes

No

No

Nome/Name
Pagina/Page

Misure
Measures.

Imballo
Packaging

Colore
Struttura /
Body Colour

Ruote
Wheels

Optional

Portaphon
Dryerholder

Spazio
Bottiglie /
Bottles
Sportello/
Door

Z0e1-2-3
Page 170
— 450
1 920
7 410
1Pos
0,09 cbm
Plastic +
Metal
Stativo
cromato
Chromed
pole

Nero,
Marrone,
Lilla (piano
d'appoggio)
Black, Brown,
Lilac (Top
Shelf)

Standard

Speedy
wheels

No

Tao
Page 171
- 380
1 850
7 380
1Pos
0,08 com
Plastic +
Metal
Stativo
cromato

Chromed
pole

Nero (piano
d'appoggio)
Black (Top
Shelf)

Standard

Speedy
wheels

No

No

Asso
Page 171
- 380
1 850
7 380
1Pos
0,08 com
Plastic +
Metal
Stativo
cromato
Chromed
pole

Nero (piano
d'appoggio)
Black (Top
Shelf)

Standard

Speedy
wheels

No

No

Nome/Name
Pagina/Page
Misure
Measures
Imballo
Packaging
Materiale
Material

Colore
Struttura /
Body Colour

Tappezzeria

Upholsteries

Cassetti
Drawers.

Sportello
Door

Special

Gamma
Page 175
- 400
1 900
7 360
1Pcs
0,17 cbm
Legno
Wood

Tutti i laminati
Al laminates
Page 201

Gamma Island
Page 175
— 400
t 900
7 360
1Pcs
0,17 cbm
Legno
Wood

Tutti i laminati
All laminates
Page 201

Ego
Page 175
- 360
— 350
7 340
1Pcs
0,10 cbm
Legno
Wood

Tutti | Laminati

All Laminates
Page 201

No

Portaferri
Straughtener
Holder

Totem 1
Page 176
— 350
t 1200
7 360
1Pcs
0,17 cbm
Legno
Wood

Tutti | laminati
All laminates
Page 201

Totem 2
Page 176
- 350
1 1850
7 360
1Pcs
0,30 com
Legno
Wood

Tutti  laminati
Al laminates
Page 201

Angus 1-2-3
Page 177
- 370
1 390-860
7 330
1Pes
0,17 cbm
Legno
Wood
Laminati cod.
Laminates code|
111,011,121,
021, 031, 901,
981.

Simod.1-2
Yes mod.
1-2

No

Artur 1-2-3
Page 177
— 380
t 910
7 340
1Pcs
0,17 cbm
Legno
Wood

Tutti  laminati

Al laminates
Page 201

Simod1-3
Yesmod 1-3

No

Blend1-2-3
Page 178
- 360
— 800
7 350
1Pcs
0,17 cbm
Legno
Wood

Tutti | Laminati
All Laminates
Page 201

Si,mod. 2-3
Yes, mod 2 -3

Si, mod. 3
Yes, mod 3

Kontat - Plus
Page 178
— 390
t 360-790
7 310-320
1Pes
0,10 cbm
Legno
Wood

Tutti i laminati
Al laminates
Page 201

si
Yes
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O e

Definizioni
Il Cliente: la persona fisica o giuridica che agisce nelfesercizio della

P " :
wero un suo intermediario che acquista i Prodotti commercializzati €

prodotti da AGVGROUP S.r.
AGVGROUP Sirl: fa societd con sede in via contarella 17, 42019

Scandiano (RE) - taia, che vende i Prodorts.
ma dOrdine: awiso scritto di conferma del prodotto ordinato,
inviato al Cliente di AGYGROUP Sr
Prezzo: quello indicato nella conferma dordine .
uello indicato nella conferma dordine.Le caratteristiche
dei prodotti ilustrat 2 catalogo non sono impegnative. Ci riserviamo
di eseguire twtte quelle variazioni che riterremo opportune, senza per
altro darne avviso.
Contrateor quello conduso, wa AGYGROUP Sl e cante mezzo
mbio di ordine e c fordine, regolato dalle present
Condiiontgeneral di vendita @ 6 garancia.

Bifcaca
i pres
intercorsa ra AGVGROUP St i I liene,fata sabva  successha
sottoscrizione di altre e differenti condizioni di vendita e di garanzia
Uinvio di un ordine implca accettazione del Contratto.

Ordi
Gii ordini si_accettano solo ed esclusivamente per iscritto_(posta
elettronica e fax sono assimilat) e divengono vincolati per AGYGROUP
Sirl.e tra le parti quando AGVGROUP S.rl.invia al cliente la Conferma
dOrdine Ls conferma dordine deve csser controllata immediamente
Gl clienie (entro & non olre Je 24 ore dalla ricezions)
Comacie romamine po scite 20 ACVGROUR S qeaios
errore riscontrato.
In mancanza, decorsi 3 giorni lavorativi,le indicazioni contenute nella
conferma dordine i applicheranno al Contratto

ION sa accetto alcun ordin se non accompagrito dallepresent
condizioni generali di vendita e di garanzia sottoscritte dal cliente. Gl
ordini successivi, accettati e confermati da AGVGROUP Srrl.a mezzo
conferma dordine, rimangono soggettial presente contratto.

rezzo » termin df pagamento
| prevencivi i AGVCROUP Sril. sono vl sl se recac per iscrico
e per il periodo in essi indicato, include esclusivamente i beni
<5 restazion slencate ¢ Geve comunque Inendersia neto di VA 1
pagamento dovra avvenire nei modi e nei tempi indicati nella Conferma

dOrdine.
AGVGROUPS.r. pub r fordine

durante T'nstallazione dei prodotd a paviment, mobilio, suppellectl,
arredamento e quanto altro presente nei local, riconoscendo il cliente
di avere il preciso obbligo contrattuale di provedere alla preventiva
protezione o allo spostamento degli stessi

il Cliente riconosce di essere stato_preventiamente awertito da
AGVGROUP Srl. degii interventi necessari alla_installzione dei
prodott, in particolare delle modalic ¢ delle caracteristiche degli stess.

Forza Maggiore
AGVGROUP S.rl. non sara responsabile del ritardo nelladempimento
delle sue obbligazioni (incluso il ritardo nella consegna) se tale ritardo
sia causato si fuori del suo
diritco 2 fruire di un'estensione temporale per adempimentos; esempi
di forza maggiore includono scioperi, problemi inerenti alla fornitura/
trasportoffabbricazione dei prodotti finti efo semilavorati, oscillzioni
‘assi di cambio, azioni governative o regolmentari , catastrof

nacurali
Se levento diforza maggiore persiste per un periodo superiore a 2 mesi,
ciascuna delle Parti avra diritto di recedere dal Contratco, senza che
alcun risarcimento sia dovuto alla controparte.

one Dati Personali
1 dati personali del cliente saranno traati, conservati e/o comunicat
il cliente vi acconsente sin da ora ai sensi ed agl

re sulla tutela della Privacy. Il cliente potr
esercitare | diritti di accesso, correzione, cancellazione e blocco del
data ad AGVGROUP

Sl
el pelnklmparre 3d AGVGROUP Sl di non utilizzare i suoi dati
2 scopi di marketing

GARANZIA
Ambito di operativita

La presence grangia & destinats i cliens operan, nelambic dela
propria v orotessonale secondo f defingione delfarc

 ndve 1 . presoms condion geners sone athe
PRODOTTI NON, DESTINATI Al CONSUMATORI, qua indnidand
dalfarticolo 3 del DLgs. 2062005

La garanzia riguarda | vizi dei prodott, intendendosi come tli le
imperezion materiali della cosa, ali da incidere in modo rilevante sulla
sua utiizzabilti o sul su relative ad anomalie del processo
di produzione, di fabbricazione, di formazione, di conservazione, ed ¢
operante nei limit ¢ secondo le condizioni di seguito clencate.

urata
AGVGROUP S, garantisce i prodotti per un anno dalla data di

Quando i applica )

fino allavvenuto pagamento dello stesso, se & concordato il pagamento
i ogni al

in ritardo con | pagament
Il Cliente rinuncia fin da ora a qualsivoglia eccezione di compensazione
ra le somme da esso dovute a AGVGROUP Sr. ed ogni ara somma
di cul esso risultasse o si asserisse credicore, a qualsivoglia titolo, anche
e lguida ed s, nche se non contestata ¢ egalmente gl
In caso di ritardo del pagamento, il cliente

ncress d Ll Dgs £ 35173008 sl s ncors
i costi per il recupero della stessa, senza necessita di formale messa

Consegna /Titolo / Rischio
Il termine di consegna indicato nella Conferma d'Ordine & indicativo.
Sono ammesse consegne parziai. Il luogo di consegna ¢ indicato nella
conferma dordine. La merce viaggia ad esclusivo rischio e pericolo del
che se venduta
La proprieti del prodotto passa solo allavenuto pagamento dell
preze, att salvo quanto previsto dall’ ‘Artcolo 1525 del Codice Civil,
AGVGROUP Sl pora (senza responsabils ver il Clene)
cssea de Frodors
AGYGROUP Sl pors s i gl per conseire prezo ache
prima del passaggi
Eilora | Clinie vt consegna senza previo. accordo con
AGVGROUP S.rl, nno a suo carico le spese o le perdite
sostenute da AGVGROUP S.rl.a causa di ale rifiuto, incluse le spese di
ieposito fino allaccettazione della consegr

‘Alla consegna del prodotea,l clience deve controllarlo ed ispezionario e,
se del caso, rifluarlo o denunciare vizi al momento dela consegna. Alla
scadenza di le termine il prodotto s riterra accettato dal clinte.

AGVGROUP S.rL.in condizioni di cccezionlita ed a propria discrezione
acconsente al restituzione del prodotto, questo dovra esser resttito
nelle sue condizoni orignl, con relativo imbllo, con una nota d
restituzione e con la prova cost direstituzione

o comunque ichamate in questo contratio s garansia s appica 3 vt
dei Prodott, quali individuat secondo la definizione dellarticolo 1490
¥comma del codice ivile
Modalit, termini ¢ decadenze per far valere il diitto alla garanzia
Alla scoperta del vizio i cliente ¢ tenuto a comunicazione
serita 33 AGVGROUP i, allsando copia dells facurs di vendia
e della Conferma d'ordine di riferimento e corredando il tutto con
Gocumentazions fotografica del vz rsconiate
Ove possibile fornire il numero di serie ( serial number ) del bene
Vi
unicazione deve pervenire per iscritto ad AGYGROUP Sl
entro 8 gioni dalla scoperta, a pena di decadenza del diritto alia
ranzia. Il diritto alla garanzia i prescrive in un anno. Ogni intervento
to viziato, se non autorizzato per iscritto
XOUP Srl., costituisce motivo di decadenza della garanzia.
Esclusioni e limitazioni
Fatto salvo quanto altrove specificato, la garanzia & esclusa se il vizio
& provocato o accentwato 150 non conforme del Prodor:
s 4o oo i tor overo 4 uta ranutariions non coniorme
alle indicazioni del produttore, o da incerventi di qualunque natura,
inche manuteniv, Sulo stess0 non eferAd o o autorizzau Ga
AGVGROUP S
La garanzia & inoltre esclusa:
- se alla_comunicazione di denuncia del vizio non sono allegati i
documenti ¢ non sono fornite le informazioni previste dalfart. 104,
i installti, conservati o stoccati in ambienti
inidonei a tutelarne la qualic (quali ambiend esterni, umid, scarsamente

i non sono stat menat n modo corr

manorhess, integrat con component non orignali o non

Sukorizac da AGVGROUP Sl pil con procedure o prodota Kone
ggiarl;

~in caso di danni che non derivano da originari vizi di produzione e/o

dalla cattiva qualita dei materiali utlizzati o conseguenza

fatti © eventi traumtici per i prodotto quali si citano, a mero titolo

etro, o risultano

saranno sempre a carico del e

Responsabilica

AGVGROUPS.r.non sar in alcun modo responsabile per danni diretti

od indiretti o perdite consequenziali in caso di mancato o cattivo

famioramento et prodocs, per perdts 4 s profis, scpend,
pens sl sabvo quanto prevsto dalle garanze di

qanco prvisto dall presend condidon! goneral di vend

AGUGHOUR S not sars parimend reiponsabie & danni provocas

& non esaustivos urti, graff, ammaccature, tagli, macchie
causate da fatori esterni quai tinture, lacche  prodott per fa pulizia;
~per i danni da usura data dal normale uso dei Prodotti;

~se i prodotd non sono utlizzati dai soggett ai quali sono destinad @
per i quali sono prodott, cioé parrucchier, estetist, saloni di bellezza,
b

Condizioni particolar di garanzia
Vigono le seguenti condizioni particolari di garanzia a seconda del
componente o del materiale di seguito indicato:

Pompe:

Vengono garantite 24 mesi dalla data di consegna. Per le poltrone I
altezza indicata & sempre indicativa in quanto dipende i parte del tipo.
di piede scelto, Si consiglia di non muovere poltrone dotate di pompa
idraulica alzandole c sul braccioli. Tale operazione provoca I
issione di aria all interno della pompa causando malfunzionament
In tal caso & necessario alzare al massimo la seduta e quindi
ripetutamente sul pedale in modo da far uscire I"aria e ripristinare le
iz rorml
O SapRinl,in prcicohre quello binco e i color chia, non sono
garantit per i danni che non derivano da originari vizi di produzione elo
dalla cattiva qualita dei material utiizzati, ma che sono consegu
fai od evend traumai per il prodoto, qual i ciano, a mero tiolo

esterni quali tintre, tessuto o ethe & odon e b e,
essere considerato viko orgnario [evenuule dfersna o
ol di colore che doves entare articoli o Prodott aventi
Stesso tpo i Skay. Il processo i pulcia zzeria sintetica
ST provede I' uizo d acqua ssporaa da disrbirsi
mediante una spugna o un panno morbidi. Qualsiasi prodotto chimico
pud 7% [Frimedabiments fa @ppezzeria smtis cos come
pub danneggarla I utizzo di attrezzi per f puliza troppo duri o ruvidi,
AgvGroup non ris i danni causati dall utiizzo di tali pr
Gl mboriti possono essere rivesti con materal i
fornitura del ciiente. Non garantamo peraltro fa qualith i finiura se i
materiale & fornito dal cliente.
rriciate:
Non sono garand i danni che non derivano da_ originari vizi di
produsione lo dalla cativa qualts del mateial uslizat ma che sono
Conseguenas o i od even raumaicipr

i
‘agh macchie Sausate da attor sserni qual Gnure, acche § prodors
per fa pulizia. Non pu essere considerato vizio originario Ieventuale
differenza di tonalita di colore che dovessero presentare articoli o
prodotti aventi o stesso tpo di verniciatura

rti i alluminio:

o dallcetv qualia dei materal ugizas mache sono conseguenza
i od evend raumatiipr i rodorto quali i ciano.2 mero tiolo
st ure i, agl, macchie
Causace da factor esernl Qual G, acche & prodort et a puli
Non pub essere considerato vizio originario F'eventuale differenza di
tonalita di colore che dovessero presentare articoli o prodott aventi o
stessopo i part i allminio.ns sventual mperiezion dela superfce
dovure

AGVGROUP Srl. esaminera il prodotto e valuterd, a_proprio
insindacabile giudizio, se il problema rientra o meno nella copertura
della_garanzia commerciale AGVGROUP Srl, medante il proprio
servizio dintervento o tramite un partner di
a seguito dellesame del prodotto, i impegna alla sostituzione o
riarzione 4o pera ch risuassers ifeos alorgine, che verranno
resi franco fab
venga ichesto invio di pezidi icambio,le spese i trasporto
cd 1 Tchio featvo saranno a arico delfacqurente. n ogni caso non
& compresa nelle garanzie Ia prestazione di mano d'opera, cosi come
gl eventuali danni subiti dallacquirente. | pezzi sostituti diverranno di
3 8 AGVGROUP Sl S Tariole non  pid n vendia presso
ROUP Sl questa @ sostituzione adeguata.
Sara AGVGROUP S.rl. a propria esclusiva discrezione, 2 stbilire quale
sostituzione & da considerarsi adeguata
Esclusione di implicito rinascimento del vizio
Con riferimento alfart.1495 2°comma del codice civie, i precisa che
intervento di AGVGROUP Srl. o di soggetto da esso delegato o
vizio.
ma & teso esclusivamente alla valutazione della denuncia presentata dai
clente. Uintervento di AGVGROUP S, o di soggetto da esso delegato
© autorizzato, in sostituzione o riparazione, non comporta parimenti
alcun riconoscimento, potendo esso essere stato_effettuato al solo
po di evitare contenzioso elo 2 fini transattivi. Il vizio deve intendersi
riconosciuto ai sensi di legge solo ove cio sia avvenuto espliciamente
per iscritto

Assistenza fuori GARANZIA

in cliente richieda ad AGVGROUP S.r. una assistenza fuori

garanzia sui prodoti da questa fornit, saranno a al cliente

tutte le spese e gli oneri accessori che AGVGROUP S sosterra per |

mbi,le ore uomo, le spese di viaggio, vito e alloggio necessarie per.
completare assistenza.

Giurisdizione
Il presente contratto & regolato dalla legge italiana ed ¢ soggetto alla
giurisdizione esclusiva del Foro di Reggio Emila.

Clausole finali
I teso i ingua alana delpresence conwateo & funico acenc fede
come testo original

A sensi ed agl effect degli articoli 1341 e 1342 del Cadlce G
i Ciente dichara di aver visione ed_approvare
eguenti artcah delle Condizioni Generali o Vendita

el ae omponen i almini
Apparecch et

<G Garania & AGVGKOUP Sl art2 (efficacia), arc3 (ordini), art4
(prezo e termin_pagumento), artS (consegnalicoolishio, art

ectriche ¢ apparecchiature eletriche (escusi neon, led ¢ (scettaiond), art7 Cespomsiiii, art maggiore)
o) (granis paragrafi0.1,102,10.3.104,105,106, oT0E ) arci2
jentrano o che il danno non sia 13 (clausole finai).

wsato da sbalz di tensione di rete che superino i imiti previst dalla

normativa CE (220/240V, 50hz, +/- 10%)

Neon,Led ¢ Lampadine:

Non rientrano nelle condizioni generali di garanzia, trattandosi di

materiale di consumo.

Viene esclusivamente garancito il rispetto, al momento della consegna,

o paramer d temperstura colore e resa cromaica ndcate nll
ciiche previste dal catlogo dei principali produttori (es.catalogo

P paragraio 12 lente s percd tenuio a ora veric mmedias

e component & cui al presente paragrafo o ove riscontasse

difformita  sars tenu

5 AGVGROUP S entro & non shre 8 gorni dal rceamento el

merce;in mancanza,il Cliente decade dal diritto di far valere la predetta

difformita

Rimane escluso dalle condizioni di garanzia il normale logorio degl
icoli d T Ci a d

ra a qualunque pretesa al riguardo, che con il passare del tempo

neon, led, lampadine possono presentare diformita di colore o cessare

difunzionare.

Vetri e Specchi:

Non sono garand i danni che non derivano da_ originari vizi di

produzions lo dala cativa ualts del mateial uslizac ma che sono

conseguen: i i o evend traumatici po

2 mero tiolo non esaustivo: urt ure, graff

sl macche ot o et csterm qualr e, lacche ¢ prodoti

per i AgGroup ricorda che il corretto montaggio degl specchi

\mph(: et segt oo 1 stvcrs portnee cedans sheone
roup non rispenderd di dani aglspecchi ove risul che ques

vati al di fuori di ale procedura.

Vasche e laveli
Non sono garantiti i danni che non derivano da_originari vizi di
produzione e/o dalla cattiva qualita dei material utiizzati, ma che sono
conseguenza di fati od evend traumaici per il prodotto quali i citano,
a mero titolo

crepe, macchie causate da fattori esterni quali tinture, lacche e prodoti
per a pulizia

Rubinetterie, docce e flessibi
La rubinetteria & garantita per 3 ann,le docce ed i fessibili per 6 mesi,
o cartucce in ceramics pr amni "V (i ctto valutato i funione dell
durezzs gelfzcqua ove i rodott ¢ sato nstallto. resta comunque
ben inteso che a monte delfintero impianto dovra essere posizionato
un adboleore dacqua omologato)

Modalici dintervento AGVGROUP S

Definitions
e Customer: the individual or corporation acting in performance
of their own business, commercial, craft or professional activties, or
their agent, who purchases the Products sold and manufactured by
AGVGROUP S:
0P S che compary with regstored office inVia Conarel
013 Scanding (RE) T i Sl e produd
anmation; whicen nofica of confimation of the product
ordered, sent to the Customer of AGYGROUP Srrl.
Price: the one indicated on the order confirmation.
Product : the one indicated on the order confirmation. The product
characteristics illustrated in the catalogue are not binding We reserve

with the Customer acknowledging that is has the precise contractual
obligation of arranging prior protection or moving then.

‘The Customer acknowledges th: been informed beforehand
by AGVGROUP Srl. of the interventions necessary for installation of
the Products, particularly the methods and characteristics thereof

Force majeure
AGVGROUP .. will not be lble for any Jelayin fulfimens of
its obligations (included late delivery) if said dely is caused by
raumstances beyond s reasonable control and wil be encled o
extension for fulfiment; examples of force majeure include strikes,
pmblems relating to supply/ransportimanufacturig of imshed andor
rished product, exchange rate flucuasions, governmen acions

the right to make all chang b
notice.

Contract: the one concluded between AGVGROUP Srl. and the
customer chrough exchange of the order and order confirmation,
governed by these general terms of sale and warranty.

Th\s i Conract s ppled co this sal and all subsequenc ones between

/GROUP S.rl.and the Customer, without prejudice to subsequent
Ciang ofcther and ot wrms of sl and wasrany.Sondng 1
order implies acceptance of the Contract.

Orders are accepted solly and exclusvly in wrting (el and fx
are the same) and become binding for AGVGROUP S
e en when AGVGROUP S Sends the order confrmasion o
rder confirmation st be checked immeditely
in 24 hours of receipt),
st mmediatel, notiy AGVGROUF 1 in writing of ny error found
Fallng chis ater 3 working doys, he ndiction contained in the order
confirmacion willbe applied to the Contra
T be accepted uless it is accomparied by these
e

general cerms e
o tersccapeet snd o e by ABROUR S v s i
confirmation, remain subject to this contract.

Price and payment times
The estimates of AGVGROUP Sr.are only vald if prepared in writing
and for the period indicated in them.The Price includes exclusivly the

ods and services listed and must be intended 25 net of VAT. Payment

must take place in the methods and in the times indicated in the order

confirmation.

AGYGROUP 5. ey suspend delvery or fulfiment of e order
ol other

revioustransacions in ‘which the Customer i ate with paym
ing becween the
Sums due from i & AGVGROUP §71 and any oxher sumor whih i s
or claims to be a creditor,for any reason, even if liquid and collectable,
and even if ot disputed and legaly collectable
In the case of late payment, the Customer must pay the interest
indicated in Legislative Decree no. 23172002 on the sum sall due, and
also the costs for recovery thereof, without the need for formal placing

Delvery Tl Rk
delivery time indicated in the order confirmation is indicative.

Parl dearies s pesmied The poce of dewry s et i the

order confirmation. The goods travel at the exclusive risk and danger of

the purchaser, even when sold carriage free.

Transfer of ownership of the product only occurs on payment of the

full price. Without prejudice to what is indicated in Article 1525 of the

Isian Civl Code, AGVGROUP S:. may (wichout any ity wichthe

Customer) re-enter into possesson of the Produc

AGVGROUP Sl may take logl action <o obtain the price ncuding

e rshi

If the Custome delivery without prior agreement with
ACVGROUR ST ot be e o o cons £ e Somcines by
AGVGROUP Srrl id refusal, including the costs of storage until

acceptance of the delivery.

Acceptance

delivery of the Product, the Customer must check and inspect it,
and, f necessary,refuse it or indicate defects at the moment of delivery.
On expiry of this deadiine, the product will be considered as accepted

the Customer. f AGYGROUP Sl return of the product, in
exceptional conditions and at its own discretion, this must be reurned
in its original conditions, with the relative packaging, with a note of
return and with the relative proof of purchase; the costs of return wil
always be paid by the Customer.

Liabiliey
AGVGROUP Srl. will not be held in any way liable for direct or
consequential damages or consequential losses in the case of non-
functioning or poor functioning of the products, for loss of business,
profi, salres, fos,saings, wihout prefdice o logal warrantis or
anything contemplated in these general t sale.

AGVGKOUP i wil equaly not be held lle for damages caused
during installation of the products o floors, furniture, household
furnishings, furnishings and anything else present on the premises,

y wwral catastrophes
¥ the event o force majeure persists for 2 period excecding 2 months
each of the Parties will be cntitled to withdraw from the Contract,
without any compensation being due to the other party.

Protection of Personal Data
The personal data of the Customer will be processed, kept andlor
communicated according to law and the Customer hercby agrees to
this in accordance with and under the effects of regulations on Privacy.
he Customer may exercise their right of access, correction, deletion
and locking of procesig ofther dta by sendi a regiered lcier
10 AGVGROUP 1.
e Chstomer may require AGYGROUP S 1. not o us thirdoa for
purposes of marketing.

WARRANTY
Area of application

This warranty is destined for Customers operating in their own
professonal acviies s per the definiion naricle

The sales indicated in these general terms relate to PRODUCTS NOT
DESTINED, FOR CONSUMERS, s idencied i ardcle 3 of Legilate
Decree 20622005

The warranty relates to defects of the Products , intending as such
material imperfections of the article, such as to affect in a significant
way its usabilty or value, relating to anomalies of the production,
‘manufacturing, formation, conservation process and operating within
the limits and according to the terms listed below.

uration
AGVGROUP Sl guarantees the Products for one year from the date
of delivery.
When it i applied
Without prejudice to the specifications, exclusions orlimitations
indicated hereunder, o, in any case, referred to in this contract, th
warranty is applied to defects of the Products,as identified according to
the definition of article 1490, first paragraph, of the lalian Civil Code
lethods, terms and forfeiture of application of warrant
fefect, the Customer s required to_notify
rl in wriing ataching 3 copy of the sales mvoice
e o arter Sonfrmon s rlerarie sng accomparying this wich
hocogphic ocumentation of the defect oun
hre possibl,th sera number ofthe v product must o
be pro
The :emmumcmcn must be received in wridng by AGYGROUP S

e ope of four chosen It i recommended nat t9 move chars

orch el panps by g thems by t. This operation
causes ai o et the pump, causing alfuncdonng.In tis case, i s
cessary to raise the seat up o the maximum height and press the

et repeated}y o ischargs the air and resore nortmal condioons.

Sr parscdarly whic o ght coloured,is o guaranteed aganst
damages which do not derive from original manufacturing defects and/
or paor qual e consequence
way of example
only: blows, scratches, cuts, stains caused by external factors, such as
denimijeans fabric dyes, lacquers and cleaning products. Any
in the colour shade of aricles or products with the same type of
Skay may not be considered as an original manufacturing defect. The
ng p " p YVINYL) req
Soapy water to be distributed using a sponge or damp cloth. Chemical
products may irreparably damage synthetic upha\s(ery, as may use of
cleaning equipment which is too har roup i noc lable
for damages caused by use of these products. of equipm
Sricles ey b coyered with el suppled by he Customar We
fo not guarantee the quality of the fiish if the material is supplied by
the Customer.
Pained parts:
Damages which do not derive from original manufacturing defects and/
or the poor-
Tt ot o v o e ot o s wiy o cmple
only: blows, dents, scratches, cuts, stains caused by external factors,
rs and cleaning products, are not guaranteet
difference in the colour shade of articles or products
type of paint may not be considered as an original manufacturing defect.
Aluminium pars;
Damages which do not derive from original manufacturing defects
andlor the poor quality of the materials used, but which are the
consequence of traumatic facts or events
way of example only: blows, scratches, dents, cuts, stains caused by
external factors, such as dyes, lacquers and cleaning products are not
guaranteed. Any diference in r shade of articles or products
with the same type of aluminium parts, or any imperfections of the
surface due to porosity of the material, may not be considered as an
original manufacturing defect. Do not use abrasive cleaning products to
ean shuminum componens
Electrical equi
Electrical parts and electricalequipment (exclucing neon lighs,feds and
bulbs).

These are covered by the general terms of warranty, provided the
damage i nox, coused b suddn changes b volage whih exceed the
lits inicted by CE reglaions 2201240V S0ha + - 10%).
n lights, Leds and

Trese are not covered by th general terms of warranty sinc they are
consumables

On_delivery, solely compliance with the temperature, colour and
chromatic yield parameters indicated in the specifications according to
the catalogus of theprincial manuacturers s garaneed (e, Philps

h 12).The C.
e el amne componens ced 1 paragraph and,

otify
AAGVGROUP S.r.. within 8 days of receipt of the goods; lavhng (ms‘ the

within 8 d forfeit
o e s o oy Ay o ot e o

hird partes on the defective product i ot uthorised 1 wrig by

AGVGROUP . constitutes a reason of forfeiture of the warranty.

Exclusions and limitati

Without prejudice to what i specified above, the warranty is excluded

if the defect is caused or accentuated by improper use of the Pro

Kind.including maintenance, on chem which i not performed or not
forised by AGVGROUP S r
e warranty i also. exduded

-if e d
o s 0.5 o, seseconly scnched v proec

- the Products have been installed, kept or stored in unsuitable areas
for protecing dher qualfy (such 35 excernah damp and poorly aired
environments);

The terms of vearran

useand che Customer declres chey are aware of this hersby wahing
ith passing of time, neon lights, leds and

bulbs may present deformities of colour o top werking

Glass and Mirrors:

Damages which do not derive from original manufacturing defects and/

poor quality A

of traumatic facts or events for the product, such as, by way of example

onlycblows,dets, srathe,cus, stais caused by xternal fciors,such
yes, lacquers and cleaning products, are not guarantee

Speciies that corrct nsalaion of he mirtors raqirs them to obe

attached to the bearing structure with silicone. AgvGroup is not lible

for damage to mirrors i they ave been Inscalled without using his

procedurs.
shbasins and sinks:
Damages which do not derive from original manufacturing defects and/

if the Products pe

or the poor

with, had non-original parts
by AGVGROUP Sl added, have been cleaned with procecures o
products liable to damage

by way of example
only: blows, dents, scratches, cracks, stains caused by external factors,
such as dyes,lacquers and cleaning products,are not guaranteed.
Taps.she d hoses:

defects andlor the poor quality of the materials used, but which are
the consequence of traumatic facts or events for the products,such as,
by way of example only: blows, scratches, dents, cuts, stains caused by
external factors,such s dyes, lacquers and cleaning products;
- for damages from wear and tear caused by normal use of the P
- if the Products are not used by the parties for whom they are destined
and for whom they are man , namely hairdressers, beauticians,
eauy slons and beauy farms

Specific terms of ws

e following specific terms of warranty apply. depending on the
‘component or material, as indicated below.

e are guaranteed for 24 months from the delivery date. For the
chairs, the height indicated is always indicative, since it depends pardly

Taps are guaranteed for 3 years, showers and hoses for 6 months,
coramic areridges for | year s 7 (ol assassed on the basisof the hardness

of the water where the product has been installed, with it remaining
upstream
of the system),
'AGVGROUP §rl. ntrvention methods
AGVGROUP S'rl. will examine th it and will assess, at its o

Unquesionable distrcion,whether or nox (e problem s covered by
the AGVGROUP S.r. warranty. through its own intervention service
hrough an authorised assistan

afress © relace or repai isems which are defetve 3¢ orign which
will be returned ex wor

1 sening of 11¢ part s requested, the purchaser il b responsible
for the transport costs and relative risk. In any case, the warranty doe:

o cover supply of bour, o any damages sufered by the purchaser
aced irems will become the property of AGVGROUP Sri. I
the arcile s o long
e spproprie cpzemont ACYGROUP Se1. ¢ 15 o sxclsie
discretion, will decide which replacement s to be considered a
appropriate.
Excluion of mplit: recogntion o the deect.
With reference to art. 1495, 2nd paragraph, of the Italian Civil Code,
it s specified that the ncervention of AGVGROUP Sl or the
delegted or auhorsed by i dossnot automatical il recognion
at the claim
Sibmited by ihe Customer The ncervencion of AGVGROUP Sl the
parey deleated or suhorised by .1 epacement o epic o does

the porpose of avording dispute andior for purposzso‘s:u\el‘wanTlh‘e

ere i s ooty ceureed i

Assistance outside the WARRANTY

‘Customer requests from AGVGROUP S.rl. assistance outside the

warranty on t fuces it has supplied, the Customer will be charged

all expenses and accessory charges which AGVGROUP . sustains for
-hours, travel boardand

complete the assistance.

Jurisdiction
is contract is governed by ltalian law and is subject to the exclusive
jurisdiction of Reggio Emilla Court.

Final clauses
The text in Italian of this contract is the only one to be considered as
the origial text.

In accordance with and under the effects of articles 1341 and 1342 of
the Italian Civl Code, the Customer declares they have viewed and
pressly approve the following articles of the General Terms of Sale
and warranty of AGYGROUP Sl a2 eficacy, arc3 (orders) arc4
{price and paymens times).arc (delveryile/nsk). a6 acceptance).
a7 (bl arc (force majure)ar. [0 (array - paragra
o e, 1o 1o arc 15 Gorarony2ren (vl
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Définitions
Le Client:Ia personne physique ou juridique qui agit dans I'exercice de
¢ 0

ou son intermédiaire qui achéte les Produits commercialisés et produits
par AGVGROUP Srrl.
AGVGROUP Sl I sociés syan: son sige enVia Contarella 17.42019
Scandano (RE) - Il qui ven

onfirmation

nde: avis it do confirmation du produit

Produit._celui indiqué dans la c n de commande.

caractéristiques des produits _illustrés sur le catalogue sont

contaignantes, Nous nous éservons d3pporter toutes les variatons

que nous estimerons nécessaires,sans pre:

Lot ol conclus enire ACVGROUP Sl le cllnt par fichange
e la_commande et de I confirmation de commande, régi par les

présences conditions générales de vente e de garanti.

Effcacité

Le présent Contrat s applique 4 Ia présente vente et 4 toutes les ventes

successives entre AGVGROUP S.rl. et le Client, sans préjudice d'autres

conditions différentes de vente et de garantie souscrites par la sulte.
“envoi dune commande implique facceptation du Contrat.

Commandes
Les_ commandes sont acceptées uniquement par (courrier
dectroniqus et fax son ssmIGs).3res quot oles lgent AGYGROUP
S olles sngagent es parcis aprcs Fomior par AGVGROUP S e sa

Confirmation ce Commande au cient La confirmation de commande

heures

sl récsption) qu doit communiquer Sromplement pa dert 3

rl. toute erreur constat

b bt 4o ours sovabie s ndicatons contenues dans
confirmation ds commands sappqusront au Contra

Ni elleest accompagnée

prerame condiions génerabe.de wente ot do garante Bapies

par le clienc Les commandes suivantes, acceptées et confirmées par

AGVGROUP Sirl. & travers la confirmation de commande, demeurent

Sujettes au présent contrat

Prix et paiements
Les devis de AGVGROUP . sont valables uniquement s's ont été
abls par i ot pour l péiods quy st indiquée Lo Pix comprand
excusiement es bien et e prestations qu sont précisés eI st
tojours hors TVA. L effectué avec les modes et
Gank o diasiniqués dans ' Conrmation do Corn
AGVG rl. peut arréter la livraison_ou I'exe(uucn de la
commande jusqu'au paiement de celle aiement
Snipé, ou 46 touts utre ransaciion précédente pour aquelle 1o
client srac en rtard ansls paiemencs.

Jient renonce dés 3 présent  toute exception de compensation
enre o8 sommes qul doit 3 AGVGROUP .. e coute autrs somme

ginérles do vete

OUP Sl ne sera tenue pour responsable méme pas des

Tinstalation des produits

e dcasres amealomeres st ot ce dut e roumeras
dans les locau, étant entendu que e client a obligation contractuelle
formelledo e proiéger prélablement ou de s deplacer
Le Client reconnat avoir é:é préalablement informeé par AGYGROUP
Skl des ncerventions nécessares en vue de nsalition des produits.
en particulier des modalités et des caracteéristiques de ceux-ci.

Force Majeur
AGVGROUP S.. ne sera pas responsable du reard cans exécution
des ses obligations (¢ compris e reard dans  Iraison) lorsque
voqué par des circonstances qui sont monmabimen:
s de s contle o aura 1 droft e bunéficer dune extendion
temporelle pour lexécution; on considere 3 titre dexemple comme
force blé i
fabrication des produis finis vou semiourés es osclations des
change, les actions gouvernementales ou réglementaires, les
Ghastrophes haturelles
Si Févénement de force majeure persiste pour une période supérieure
2 mois, chaque Partie aura droift de résiler le Contrat,sans pour cela
ne devoir aucune indemnisation a a contre-partie.

Protection des Données Personnel
Les données personnelles du chen( seront raitées, conservées et/ou

dés 3 présent aux termes et pour les effets de la loi en vigueur sur la
protection de Ia vie privée. Le client pourra exercer les droits daccés,
corrction suppresson et blocage d tratement de ses domnées en
Cvoyant une letre recommandée 3 AGVGROUP

Le client pourra imposer 4 AGYGROUP S.r. ot pas waiser ses
données pour des activités de marketing,

SaRaNTE

E prdsente arant s, destinée aux clients qu opérent dans Ie

domaine de I I
e o eF prdaomen somitlons seniraor s réfrem i

des PRODUITS NON DESTINES AUX CONSOMMATEURS, tels que

définis par Farticle 3 du DLLég, 20672005

matérielles du bien teles 4 influer de maniére importante sur leur
utlsation ou sur leur valeur, relatives & des défauts du procédés de
production, de fabrication, de formation, e conservation, et s'applique
donsles fimices t selon s conditions décrites cHaprés

REVGROUP S, grani e produes pour e e & compter de
Ia date de ivraison.

Application

Compte tenu des précsions. excluions ou Imiaons ndiquées
apris, ou rappelies dans ce contrat.a garantie 3 wx vices des
B ok s devemints scion aSsemmion o orele 1455 Tox
alinéa du code civil

Modalicé

o ide g, s 5 o comenie t Ktome exigble.

Dars I ca do Fecard dans o plement e clone evrs payer fo nérécs

visés au DLég.n.231/2002 sur la somme encore due,ainsi que les coits
Tadite. &

du droit de garantie
Dés Ia découverte du vice, le clent est tenu de le communiquer par
&rit s AGYGROUP Sl en joignant une copie de la facture de vente

e s Confimason de commande concernées ains que toute o

Livraison /Titre / Risque
élai de livraison indiqué dans la Confirmation de Commande est

indicatif, Les livraisons partielles son admises Le lieu de livraison est

indiqué dans la Confirmation de Commande. La marchandise v

aux risques et péris exclusifs de Facheteur, méme si vendue en port

franc.

Le passage d ‘alieu quaprés
e R G S e s sz, S o Gl

ntrer en possession du Produit, sans préjudice des dispositions de
[Arice 1525 du Code

GROUP Sri pourr Ie poursuve en juice pour cbreni Ie

Paemancd prix avant le passage
B e ca o 1o Chent retesera - Piason sans v convens
preéalablement avec AGVGROUP S.rl. les pertes et e frais engagés par
AGVGROUP .3 cause de ce refus resteront 4 la charge du Client. y
compris les fais de stockage jusqu'a I'cceptation de fa ivaison,

Acceptation
Lors do a rison du produ e clent ot e cong e e e véifer et
Iecas échéanc e refuser ou e une décaraion desvies au momenc-
Turison. ans quo,Je produit sera €onsidérd accept par
Clene S ACVCROUP 11 dors do-condons oxcoptomeles &3 4
discrétion, autorise la resttution du produit celuici sera restitus dans
Fétat dlorigine, avec son emballage, accompagné d'une de restitution
et de la preuve de F'achat;les colits de resticution seront toujours 4 fa
charge du client

Responsabilié
AGVGROUP il ne sera, aucunement tenue pour, responsable

mages directs ou indirects ou des pertes dues au non-
fomciommenine outss manas Tonciomamert dos produ, de 1
perte daffires, profits, salaires, rémunérations, économies, sauf ce qui
est prévu par les garanties de l loi ou par les présentes conditions

S possble péciie e naméro de sére (seral number) du bien vicié.
munication doit parvenir par écrit & UP Sl au plus
T ot s Al Sous e e dichtance 4 o

G garanie, L droit de garane sera sans efisc aprés un an. Toute

intervention du_client ou de tiers sur le_produit vicié, si elle nest

pas autorisée par écrit par AGYGROUP Srl, constitwe un motif de

dechéance do a gaans

Exclusions et imita

Sans préjudice de ce qui est spécifié aileurs, la garantie est exclue si le

vice est ué ou sccenud sof par une udlisation non conforme

du Produit de a part du u de tiers, soit par un entr
o indeaions 44 roduckest o pa d0s

Produit de quelque nature que ce soit, méme d'entretien, non effectuées

non autorisées par AGYGROUP S

La garantie sera aussi sans effet dans les cas suivans:

51 commurication de déchration du vice et pas accompagni des

documents et ne contient pas les informations prevues par lart.

=i les produits ont été instllés, conservés ou stockes dar

environnements quine sont pas propres & en grancr a qualié (tls o

esthéciciens,salons de beauté, beauty farm.
Condtons pariciiess de rrarce

ditions_parciculiéres de garantie suivantes s'appliquent en
omcton ds iirran oo s mairi elqutscdessons

ont garanties 24 mois & partir de la date de livraison. Pour les
e 1 hauteur ndiqués ext oujours ndicatve car ol dépend

1 partc du tpe de piecs chois Nous consilons de ne pas bouger
o o gt ' porapes hydrauligues an s somtovont par les

accoudoirs. Coxo parbion provoqe Tijecton. du 3
e Ia pompe en provequant

it des dysfonctionnements. Dans ce cas il
aximum Fassise et puis dintervenir
e faire sortir fair et rétabii les

Slai ~Vinyle:

Les SkilVinyles, en particulir le blanc et les teintes claires, ne sont pas

garantis contre les dommages qui ne sont pas dus 4 des vices d'origine

de fabrication etlou 4 une mauvaise qualité des matériaux utilisés, mais

qui sont la conséquence de fats ou d'événements traumatiques pour

Ie produt. et plus précisement 3 titre dexemple non Imiati: chocs,
des

e s e, laques et produits d'entretien. On ne peut
pas consdérer comme vice dorigne toute diférence Svenucle de
tonalt dea couleur quepourraient résencr des aicles ou roduis
ayanc e méme gpe de Ska La orocédure de netioyage de a apsens
Snthécque o AI/V\NYLE) prévac Tuglsaion Jeau savomeuse &
istribuer au moyen dune éponge ou dun linge souple. Les produits
Chimigues pewvent abimer de. maniere. iméparabie . apissere
srehenque, de meme que funiaton doutls trop durs ou réches
pour le nettoyage. AgGroup ne répon s dommages provoqués
P Tutiaton de cos rodus ou Gutis Lo rembouITes peuvent aire
racarau fourni par I cint.Pa aleurs nous e
garantissons pas la qualicé de finition si le matériau est fourni par le
clent.
Parties peintes:
Les dommages qui ne sont pas dus 4 des vices d'origine de fabrication
o i une manise qualt des matéria sty mais qu sont
conséquence de fats ou d'événements traumatiques pour le produit
garants, . plus precisément & e dexemple non Imia
ires, coupes, taches provoquées par des facteurs
excriours, tls que tenures, (viglghivim dentretien. On ne
t pas consideérer comme vice d' toute différence éventuelle
G conaie de I couleur que pourralent présencer des ardeles ou des
produits ayant le méme type de vernis.
ries en aluminium:
Ls dommage qui ne sont as du  des vics darign do ibicaion
e mauvaise qualité des matériaux utlisés, mais qui sont la
(anequen(e de faits ou dévénements traumatiques pour le produit
e Son pas garants, ec plus précisément i tire d sxemple non miatit
Chocs, Bosses, rayures, Coupes, taches provoquées. par des. facteurs
extérieurs, tels que teintures, laques et produits dentretien. On ne
eut pas considérer comme vice d'origine toute difiérence éventuelle
de conalité de la couleur que pourraient présenter des articles ou des

ventualles de la surface dues 4 h porosité du matériau. Ne pas utiiser
de produis abrasifs pour netoyer les dléments en aluminium.
Appareis électriques:

s lectriques et appareilages dectriques (sauf néons, leds

(diodes) et ampotles) .

 causé par des surtensions du secteur depassant les imites prévues
parian ncrme CE 2207240V 50z, 41 10%).
Néons, Leds et Ampouie
ls e rentrent pas cans ls condltions générales de garantie, ar il agic
ot coronane
Lunique garante fourne st e respect au moment de la Ivaison
hromatique
md\gues aam Tesspécifcations prévues sr e caa {4 e des prncipaix
ucteus (pex.calogue Phiips paragraphe 12).Le clent et donc
tenu & une verification immediate des eléments visés par le présent
paragraphe et en cas de diformis par rpport & ces i,
il'sera tenu 4 le communiquer par écrit 4 AGVGROUP Srl. dans les
jours qui suivent la récepti o
ferdra a droit d el ladi diformic.
il des conditions
generl\es e o o e Clent Secre oo e renocon
résent 4 oute prétention 3 ce suier, que les néons, leds, ampoules
peuvent présenter avec le temps des difformités de couleur ou cesser

s produis onc pas &6 moncés correctement.ou bien ot éxé
manipulés, m(egrex par des piéces et des éléments qui © pas
origine ou ne sont pas autoriss par AGVGROUP 871 nttores selon
o procidures ou vee des produrs qu peaventls andommage:
~en cas de dommages qui ne sont pas dus & des vices d'origine de
production elou & une mauvise qualcé des matériau ulises, mais
qui sont la conséquence de faits pour
Te produi, e plus précisement 3 tre d oxemple non IMIAGE, chocs.
rayures, bosses, coupes, taches provoquées par des facteurs extérieurs,
tels que laques et produits dentretien:

;pour losdommages dusure provoquée par uneuiliaion normaledes

o “produits ne sont pas utlisés par des suies syl s st
destinés et pour lesquels ils sont fabriqués, c'es s coifeurs,

Verres et Miroirs:
Les dommages i e sont s dus 1 des vics dorgne de fbrcaion

walité des matériaux ulisés, mais qui sont la
conséquence de fats oy dévénements uquas pour e produit

e Sont pas garants, e plus précisiment 3 ire d exerple non hmatr
s, bosia, Fiures, coupes, ehes. provoqsies pur oo e
extérieurs, tels que teintures, laques et produits dentretier

appelle que Ie montage correc des mirars \mthue leur fration 3
structure portante moyennant siicone. roup ne répondra pas des
ages aux miroirs lorsqu'is résukent monts en dehors de cette

L dommages quine son pas dus  des ices dorighe de brcaion
u 3 une mawise qualité des macériaux utlisés, mais qui sont fa

conséquence de fas ou dévénements traumatiques pour le produc
ne sont pas garantis, et plus précisément i titre d excmple non limitati
Chocs, Bosses Tayures, Coupes, tches. provoquies. par des fckeurs
extérieurs, tels que teintures,laques et produits d'entretien.
Robinets, douches et flexibles:
La robinetcerie est garantie pendant 3 ans,les douches et les flexibles

s cartouches en cé L
(le tout évalué en fonction de a dureté de I'eau du réseau sur lequel
it o sl e e e amone de toue Hmsiobon i
faudra monter un adoucisseur d'eau fomologu

OUP

T eaminers le produt et éaluea,selon son s
i le probléme rentre ou pas dans la couverture de la
pre service
re dassistance
autorise, suite & lexamen du rrods Slengage a remplacer ou réparer
des pices qui résulteraient défectueuses  l'origine, qui seront rendue
franco usine.
Dans e cas oli serait demandé I'envoi de piéces de rechange. les frais
de transport et e risque 'y rapportant seront i la charge de I'acheteur.
La prestation de main dcuvre, de méme que les dommages éventuels
Sibs par Facheteur.ne sont pas comprises dans s garanies.Les pieces
mplacées deviendront la propriété dAGVGROUP Sirl. i larticle
et plus en v auprés de AGYGROUP S, collc prévira un
remplacement approprié. AGYGROUP S rétion
ickusve do e el armplacement et & onidirer adécnas
Exclusion de la reconnaissance implicie du vice.
Far référence § [art 1495 2 ainéa du code a1 est préciss que
Tintervention de AGVGH rlou dun sujet déléguc
o e e Comparts P o foconamsanis suroriqes o ce
mais vise exclusivement & évaluer la déclaration du défaut présentée
par le client. Uintervention de AGVGROUP Sirl, ou du sujet déiégué
ou autorisé par celle-ci mplacement ou la réparation, ne
comporte aucune reconnaissance, car celui-ci aura pu &re fac dans
le seul but d'éviter un contentieux ou en vue de transactions. Le vice
Sentend reconnu aux cermes de I Iof seulement quand cec 3 &t it
explicitement par écric.

Assistance hors GARANTIE
Dans le cas ot le client demanderaic s AGVGROUP S.r. une assistance
hors garantie sur les p par celle-ci, tous frais et charges
accossores que AGVGROUP Sl qura souten pour les pieces
détachées, les heures de main dceuvre, les frais de voyage, vivre et
Couvert permettant de porter  ter Fassistance seront actores au
clent.

Juridiction
Le présent contrat st régi par le droit italien et il est soumis 3 la
juridiction exclusive du Tribunal de Reggio Emilla

Clauses finles
texte en langue ilienne du présent contrat est le seul qui fait foi
comme texte originl,

Aux termes et pour les effets des articles 1341 ec 1342 du Code
G, e Client daclre avoir prs vilon et gpprouver expressémen
lés suivants. articles des Conditions Générales de Vente et de
Garantic e AGVGROUP S11- arc3.(eficacic) are3. (commandes),
ared (pric et _palemenc) ariS  (iyrason/irelrisque) - arce
(sccepration) art7_ (responsibiicd, arcs '(force majeure) arc[0

ragraphes: 0.1,10.2,103,104,105,106,107,108),  arc12
(iciamy e 3 clauses fales).

®..

Begrifie

Der Kunde: die natiiiiche oder juristische Person, die bei der Ausiibung

ihrer eigenen unternehmerischen, gewerblichen, handwerkichen oder

profesionsen Tasgkrc g, wid: oder e Vermiclr von i der die
te erwirbt, die von AGVGROUP Sr. erzeugt und vertrieben

werden
AGVGROUP Sl die Gesellschaft mit Firmensicz in Via Conarella 17,
12015 Scndaro (RE) e, de e Produice vercut
Auftragsbestitgung: schriftiche Bestatigung des bestellten Produkts, die
Gom Kindn vn AGVGROUP S, zageschickt wird.
Preis:der Preis,der in der Auftragsbestatigung angegebe

Produkt, das in der Auftragsbestatigung angegeben wird. Die
Egonscafin dor i Kaalog dargessiien Produte snd unverindich
Wi blien uns das Rcht vor e Anderungen vorzunehmen,de v
i angemsse beeachen, o el Vorberchld o ot
Verursg der Vetrag der zwtschen AGYGROUP S, und o Kunden
durch en Austausch von Ad Aftragsbestitigung ausgetauscht
wird, der durch die hier vorliegenden. algemeinen Geschafs. und
Garanticbedingungen geregelc wird

Wirksambeit

kummgen anzuwenden, die zwischen AGVGROUP Srl. und dem Kunden
igt werden, s sei denn, es wiirden anschiieBend andere und davon
Eowelthende Geschafs: und Garanticoedingungen untersechnet. Die

Hafeun
AGVGROUP i, hafist af ke Wlse ir drski oder indrkte
den oder Verluse nflge des mangelnden oder schieche

der Produkte, fr Verlust von Geschiften, Gewinnen, Lohne
v lomissen, vorbehakich dessen. was von den geseclichen Garancen
jer vorliegenden  allgemeinen  Geschafisbedingungen

vorgesehen ist
AGVGROUP Sl ist ebenfalls niche fiir Schiden verantwordich 2.
Betrachcen, die wahrend der Installion der Produkte. an FuBboden.
In, Einrichtungsgegenstanden, Einrichtung oder allem sonstigen
verursachc werden, was n den Riumen vorhanden is. weider Kunde

et o ot eren Ot
B Kier ancrsenne thss o vagher von REVGROUP Sl auf die
Eingrifle hingewiesen worden ist, die fur die Instalation der Produkte
erforderlich sind, insbesondere die Modaliten und die Eigenschaften
derselben.

Hohere Gewalt
AGYGROUP i e i i deVermegeung b der il frer
Obliegenheiten (einschiellich Licferverzug), wer
e et vparacht i e s il frer Nehcagmare
befinden, und sie hat_das Rechr. eie zsiliche Verlngerung fir die
i hohere robleme
e e g Tansporet sl dur regen Prodokte. undoder
der ialbferuguare, Schvankungen der Wechsakurse, Regiorungs- oder

Auferige
At

ausschlieBich in (per E-Mail

m Erhalt) vom Kunden geprift
Sl unverziglch auf dem Schriftweg jeden
festgestellcen Fehler mitteilen muss

Sollte das Ereignis hoherer Gewalc fr cinen Zeitraum von mehr als
2 Monaten andauern, hat jede Partei das Recht darauf, vom Vertrag
zuriickautreten, ohne dass die Gegenseite irgendeine Entschidigung zu

Datenschutz
Die personenbezogenen Daten des Kunden werden gesezesgemif}
verarbeitet, aufbewahrt undloder mitgeteic und der Kunde erteit
schon jetat im Sinne und hinsichdlich der Auswirkungen des geltenden
Kunde kann sein Recht

e o e der 3 . werdende Ay der

nach Ablauf von 3 Werkea

Wwerden. nichc akiepuert, wems s mcht von den hier
vorliegenden, vom Kunden unterzeichneten aligemeinen Geschits- und
Garantiebedingungen begleitet werden. Die anschlieBenden Auftrige, die
von AGVGROUP Sl durch die Auftragsbestatigung angenommen und
bestitigt

Preis und Zahlungsbedingungen

Kostenvoranschiage von AGVGROUP Srr. gelten nur firr den darin
angegebenen Zeitraum und wenn die in der Schriftiorm ausgestellc

Der Preis beinhaltec ausschlieBlich die_angefuhrcen Waren

und Diensteistungen und ist at ieBlch der MwSt. zu
verstchen. Di Zahlung muss auf die Weise und in den Zeiten erfolgen, die
in der Auftragsbestigung angegel
AGVGROUP Sl kann die Lieferung oder die Erledigung des Auftrags
bis zur erfolgten fesselben einscellen, wenn eine Anzzhlung
vereinbart worden ist oder wenn es bei einem friheren Geschaft zu
inem Zahlungversug des Kunden gekommen var
Der

st Bencrine
personenbezogenen Daten P i o
AGVGROUP S.rl.sendet.

Der, Kund famn AGYGROUP S, aufegen, sene Daten it zu
Marketing-Zwecken zu benutz

GARANTIE

Geltungsbereich

Die hier vorliegende Garantie ist fur Kunden bestimme. die im Rahmen
¥ Kiausel

1 festgelegt ist.
Die Veriaufe, auf die sich die hier vorligenden aligemeinen
Gescifsbedinpungen besshe, becraflen PRODUKTE, DIE NICHT
FUR VERBRAUCHER BESTIMMT SIND, so wie sie im

enchen Gesatsesvrnsranden Dekren ‘N “S04RO08. resgeieg

werden.
Die Garantie betrifc die Mange der Produkte, wobei caruner de
Materilfehler

ezt
o oo ot ACVAROUP. K vidar usd Jers andren
Betrag,fir den er aus beliebigem Rechtsgrund Glaubiger ist oder zu sein
it auch wenn il und cirkiagoar uch wean icht bescicen und
rechich &
I Fall dinos Sahingsveraugs s der Kunde,ohne duss er formal in
Veraug gesetzt worden ist, auf den noch zu zahienden Betrag die Zinsen
nach dem Gesetzesvertretenden Dekret Nr. 23112002 entrichten, wie
auch die Kosten fir die Eintreibung desselben.

Welerng / Rochistie Riko

esiigung angegebene
erbindic Titetsangon and waissg beo
g ansegeben Die Ward ol et sssBIEh
Risiko und Gefr Ges Kauferauch wenn o rachdrel verkaut wirde
Der ez os roduics gt esc camn an den Kauter

Usteriarmin e

auf die Eenurxbarke\( oder donWert Tisarien
und zvar hinsichlh Stoungen des Produitions. Fertgungs Bldungs.
oder rungsprozesses, und sio ist imnerhalb der Grenzen un
ach den Bedingungen operat e i angefuhrc werdon.

beigslegeund e Iformationen glfrt werden,die i der Kiausel (04
vorgseh

Wwerden, die. meht. geeignet sind, e

R Froduce in Riumen insalle, aubewahre oder gelagerc
Quaiit 2u wahren (wie

AuBenbereiche, feuchte und schlecht beliifece Raume)

- wenn sie nicht

Anderung

korreke moncert word
ingen an ihnen vorgenommer

d, wenn_unerlaubte
wenn Telle in sie

ingebaut worden Snd,d keine Orighale snd, oder el die et von

AGVGROUF

P Srrl. genehmigt worden sind, wenn sie mit Verfahren oder

Produkten gereinig: worden s, die s beschicigen men

et te et Quahuz der yerwendeten Maerclien sheken,

sondern die die Folgen von traumatischer

Ereignissen oder Umstinden

i da Prodke darsellen,wi wir ier ls Bepil aber ohne Anrecht

auf Vollscir
die durch auBere

ndghet siterens Suoe, Kratzer, Beuien, Schite, Flecken
influsse verursacht werden, wie Farben, der

Reingungsmicel,

Produl
e s ey e durch de Porsonen bt worden s
die sich bestimme und hergestellt worden sind, d.h. Friseure, Kosmetiker,

Besondere Garanticbedingungen
Je nach der Komponente oder dem Material, das hier folgend angegeben

ird,geiton die flgenden besonderen

el son 6 Tagen ab dm Extleder Wars i schrifliche Mitslung
XOUP S 2y machen o o i o Fal el der Arsruch
e Koo s A
o den e ma ¢ der
norile Verschei der Artkl de auf do Benutzusg beruht,und der
Kunde erdirt, davon Kenntnis zu haben und verzichtet schon jetzt
auf jede Geltendmachung von Anspriichen_dazu, dass Neonrdhren,
Leuchuioden und Gibbiren im Lafe der Zei arblche Anderungen
eisen und zu funktionieren aufhren ko
Gliser und Spigel:
Es gibt keine Garantie auf Schiden, die sich nicht aus urspriinglichen
Fertgungsmangeln undloder der schlechten Quaitit der verwendeten
Ereignisser
oder Umstanden fur das Produkt darstellen, wie wir hier als Beispiel aber
ohne Anrecht auf Volstandigkeit ztieren: StaBe, Beulen, Krazer, Schnitte,
Flecke,die durch ufee Enflisce verursache werden e Farben acke
oder Reinig roup erimert daran, duss die Icorrekte
onage oes Szl die Blestgung derselbenan der Trgesrukcr Tictcls
s.mn eings AEvCrous b e i Schiden an con Spcgen. s
h ergibt, dass diese unter Nichtbeachtung dieses Verfahrens montiert

‘Waschbecken:
Es gibt keine Garantie auf Schiden, die sich nicht aus urspriinglichen

umpen:
Auf Sie gilt eine Garantie von 24 Monaten ab dem Lieferdatum. Fir

die Sessal ist die H
gewahicen FuBtyp abhangt. Man sollce die Sessel, die

immer unverbindlich, weil sie zum Teil von dem

mit hydraulischer

Fumpe versshen sind,nchs bewegen, indem man sie durch Anfassen

n den Armiehnen
Pumpeninnere gela

Luft in das
In diesem Fall

hebe. Dieser Vorgang bewric, o
torungen fuhre.

oo o Sl st o et 4 eben und o
wiederholt das Pedal zu betitigen, damit die Luft austreten kann und alles
wieder normal funkioniert.

Shai -Vi

Die SkailVinyl, insbesondere die weiien oder die mit heller Farbe, sind

roigissen oder Unstandon i as Procuic o
Bei

icht gegen die Schiden garantiert, die sich nicht aus urspringlichen

Fertigungsmingeln und/oder der schlechten Qualitit der verwendeten

taterialien von_traumatischen
scellen, wie wir hier als

ispiel, aber ofine Anrecht auf Vollstindigket ziteren: StoBe, Krawzer,
chici, Fcken,die durch e Eflisse verursacht werden, wie

ableiten, sondern die die

und/oder der schlechten Qualitit der verwendeten

‘oder Umstanden fir das Produkt darstellen, wie wir hier als Beispicl, aber

Anrecht auf Vollstindigeic ziteren: Stsfe, Beulen, Kratzer, Risse,
Flecken,die durch uBere Einflusse verursacht werden, wie Farben, Lacke
oder Reinigungsitel.

aturen, Brausekbpfe und Schiiuche:
haben eine dreijshrige Garandie, die Brausekspfe und
Schliuche eine Sechsmonatsgarantie, die Keramikartuschen von einem
alles unter Beurteilu Wasserhirte, wo das Produkt
instalirt ist. Auf jeden Fall muss stromauf von der ganzen Anlage ein
zugelassener Wasserenthirter montiert sein).
Eingrifismodalititen AGYGROUP Sl
AGVGROUP Srl. wird das Produke prifen und nach eigenem

ob das
der Handelsgarantie fallc oder nicht. AGVGROUP S, verpflchte sich

autorisierten Partnerbetrieb zum Ersatz oder zur Reparatur der Teile,die
sich als im Ursprung als mangelhaft ergeben sollcen und die frei Werk

owaige
e Arcikel oder Produkte.mic dom gleichen smyp

atweisen solkenon nicheals urspringlcher Mangelangeshen w

Das Reinigungs

e o sy Benges (HATVINYLY s

Benutzung
Tuch u verselen it edes chemische Produks kam den smhedschen

2u harten oder rauen Geger
AgiGroup e miche far Schaden, de o
Produkte oder Gegenst

Bezug unwiderruflich beschadigen, so wie das auch bei Benutzung von
nstanden fur die Reinigung der Fallsein kann.

die Benutzung solcher
sinde verursacht werden. Die Polstermobel

Kénnen mit vom Kunden gestelliem Material verkleidet werden. Wir
garantieren nicht fir die Ausstattungsqualicit, wenn das Material vom
Kunden gestellc wird

Lackierte Teile:

Es gibt keine Garantie auf Schiden, die sich nicht aus

Fall i
und das entsprechende Risiko zu Lasten des Kaufers. Als nicht von
der. Garante godeckt verstshen sich die Leitungen, che Arbeitskosten
bedngen, sowie die etvaigen Schaden, die der Kfer erlidet. Die
ausgetat il werden Eenum von AGVGROUP Sl Wemn
Tragiche Artkel nicht mehr von AGVGROUP Srl. vrka
o e smmcesane Esosang sorgen ACVCROUP oot wird
nach eigenem unanfechtbarem Ermessen festlegen, welche Ersetzung als
‘gemessen zu betrachten ist
Ausschluss der versteckten Mingelanerkennung
. Absatz des italienischen BGB wird darauf
Verwiesen, dass der Eingriff von AGVGROUP S.rl. oder eines von dieser
bevolmachigien oder autorisercen Becriebs ich: die automatische
d

Fertigungsmangeln undloder der schiechten Qualitit der verwendeten

oder Unstanden i dss Pmdukl darstellen, wie wir hier als Beispicl aber
Beul

ieBiich zur Beurteilung der
vom Kunden vorgelegten Anzeige dient. Der Eingriff von AGVGROUP
St oder eines von dieser bevollmachtigten oder autorisierten Betriebs
2um Austausch oder zur Reparatur bedingt keinerlei Anerkennung, wel
dieser nur zum er Vermeidung von Streitfllen und/oder zu

AGVGROUP ] y
Wann wird sie angewe
Verbatich e Sesimmngen, der Ausschicbungen odorder
Einschrnkungen, di hier folgend aufgefuhrt oder auf jeden Falln diesem
Vertrag aufgerufen werden, kommt die Garantie bel den Mang on des
endung,die nact
des itlienischen BGB gefunden werden.
Modaiciten, Fristen und Fallgkeiten, um den

ieferdatum.

Flocken,di

ie Farben, Lacke.

oder Remgungsmiel, Die eowige Farbtonabwelchung, die Arukel oder

Produkte mit dem gleichen Lackeyp

aufweisen sollcen, kann nicht als

Crspringichar Mangel ngeschen werden
Aluminiumteile:

Es gibt kel

e Garantie auf Schiden, die sich nicht aus urspringichen

Fertigungsmangeln und/oder der schiechten Qualitit der verwendeten

geltend zu machen
Bei der Entdeckung des Mangelsist der Kunde verpflchtet, AGVGROUP
S5l v schifiche Mislung 2u machen, ndom or die Kople der

ganz o les Arcikels
525 s iahenischen, BB famn AGVGROUP Sri (ofne Haung
gegenilber dem Kunden) wieder in Besitz des Produkts gelangen.
AGVGROUP Sl kann eine Klage einreichen, um den Preis auch vor dem
Eigentumswechsel zu erl

Fals der Kunde die Lieferu

‘Shne vorherige Absprache mit AGVG
Sol erwager ghen e Ve

ROUP
sten oder Vertusts de AGVGROUP Sri

sich darauf beziehenden

ignissen

reig
rder Umstanden i das Produke darsclen, wie v s Beispilaber
Beul

ohne

Flecker, e e auters Emﬂusse Verursacht wenden, w Frben, Lacka

Artikel od

beilegt u ncc. mit der foiografsthen. Dokumentaon des
et Mengah osrer

Wo mosieh de SerenNurmer e it Mingen befeten Ware
D Micelung der Mingel muss AGVGROUP .. binnen 8 Tagen ab hrer
Encedang e sorsugem Vertl des Gevivieungneprcts auf

Produlce it dem gl e Tp o

o Aol usen scieen

noch etwaige Unperfektionen der Oberfichen infolge der Porosict des

E\eklﬂsche Gerite

ausgefuhre worden sein kann. Der Mangel isc nur
dann als gesetzmiflg anerkannt zu verstehen, so diese Anerkennung
ausdrickiich auf de Schriftweg gegeben worden ist.

Kundendienst auBerhalb der GARANTIE

Fals cin Kunde von AGVGROUP Sl site Kindendensisung
geliefer veriangt.

werden all Kosten und di zusatichen Auslagen e AGVGROUP S

i die Ersatateile, die Arbeitsstunden, die Koste fur An- und Rickfahre,

Kost und Logis entstehen, die erforderlch sind, um den Kundendienst

auszufiihren, dem, Kunden in Rechnung gestellc

Rechtsprechu

Der her voriegende Vertrag wind durch ds flienisch Gesetz geregek
und_unterliegt ausschieBlich der Rechtsprechung des Gerichts von
Reggio Emila

rl
S i o Eeesung o e en

Warenannahme
Bei der Auslieferung des Produkts muss der Kunde sie griindich
untersuchen und, wen es erforderlich st, zurickweisen und die Fehler
be der Ausieerung erdaren. Bl Abauf diser Fiit vrsht sich das
als vom Kunden angenommen. Wenn AGVGROUP Srrl. in

Ausn;hmebedmgungen und nach eigenem Ermessen mic der Ric

5 Produkts einverstanden ist, muss dieses im urspringlichen Zustand,
it Sener Verpaiag aner Rikgabeerierung g des Blog i don
erfolgeen Erwert “werden. Die gehen

e i T vom Konden ode Dt o everiien brode
enommerie und nicht schrifich von AGVGROUP S.rl. genehmigte

Eingriff stelc einen Grund zum Verfal der Garantie dar.

AusschlieBungen und Einschrankunger

fekerisct 3
Le uchnd\oden
Gehoren unter die aligemeinen s sei denn, der

Der Texs i liischer Sprache des e vorlisgenden Vrtags it i
g 3

S:haden ist nicht durch Spriinge der Netzs.rl.nnung verursacht, die die

EG-Normen vorgesehenen Grenzen berschreiten (2207240,

n den
S0 Harsl- 10%)

Sinne und hinsichtich der Auswirkungen der Arcikel 1341 und 1342 des
italienischen rt der Kinde, nsbesonders die folgnden A

Vorbehalich dessen wis an anderer Stsle seh, ¢ dle Garanie
aspeciosen, wem der HMangol durch <

s Produkis durch den Kunden oder Drie baw. curch cne
Warcing.die nicht den Angaben des Herstaers sncsprict, oder darch
Eingrifie irgendwelcher Art, auch Wartungseingr f dem Produkt
ausgefihre und nicht von AGVGROUP” Sl genchmige worden sind.

immer 2u Lasten des Kunden.

Dic Garant st auferdem ausgschiossn:
der Mitteilung der Mangelanzeige nicht die Dokumente

v

Neonréhren, Leuchtdioden und Glihlampen: ger lgemenen Gexcuf: und Garsncebedngngen von AGVGROUP

da s sich um rionm soprl o haben i sl 5 i st K

Verbrauchsmateal tandec 2 (Wirksameio, Krs (Aukrage) K4 (Fros und Zhlungsbedngungen).
fiferun hieBlich die Temperatur, Kl Risiko) o

g

arbe und promaishe Losurg gevatricie de o on echichen

aten im Kaalog der wichigsten Hersteller angegoben sind (2B,

talog Philips Abs:hmm 12) Der Kunde i daher dazu angetalien, do
i

e riifer
pr
jom Fall, dass er Abww.ungen o dicien techischen Diten festel

K1 (HemcreGana, I 10 (Chranie Acechomea 101 102,10 105
105,10,6,107,108).KL. 12 (Rechtsprechung). K. 13 (Abschlussklausen).



Definiciones
El Cliente  la persona fisica o juridica que opera mediante su propia
actividad empresarial, comercial, artesanal o profesional. o bien,
mediante en intermediario que compra los productos comercializados
¥ los productos de AGVGROUP S r.
AGVGROUP . a sociedad con domicilio social en via contarella 17,
42019 Scandiano (RE) ~ itala, que vende los Productos,

frmacion del pedido: aviso escrito de confirmacion del producto
solicitado, enviado al Cliente de AGVGROUP Sr.

io: aquel indicado en Ia confirmacién del pedido.

indicado en | confirmacién del pedido. Las

caracteristicas de los productos ilustrados en el catilogo no son
vinculantes. Nos reservamos la facultad de aportar todas aquellas
variaciones que consideremos oportunas, sin a obligacién de tener que
dar algin tpo de aviso

UP Sl
Py iy s contomaciin. Je pede que eat
disciplinado por las presentes condiciones generales de venta y garantia.

Eficacia
El presente Contrato se aplica a esta venta y a cada venta subsiguiente
eltrats erve AGVGROUP Sl y of Clite, s periuco de 1s
ion poster ferentes condiciones de venta y
iranta. Bl ahvio o un padids mplca s acepracin del ontrace

Pedidos
Los pedidos se aceptan sélo y exclusivamente por escrito (con
validez ambién para s acepaciones comunicades medante correo
clecncy ). Dics sspracn pas » ey s vculnee
raAGVGROUP Sy entre as partes cuando AGYGROUP Scrl.envia
i ents Ia confirmacién del peckdo La confrmmacisn del pedido debe
ser controlada inmediatamente por el cliente (dentro y no mas alls de
s 24 horas de Ia recepcién). comunicando eventualmente por escrito y
a a brevedad a AGVGROUP S.rl. cualquier error hallado,
i no_existe ninguna_comunicacion, pasados 3 dias laborales, las
indicaciones contenidas en la confirmacién del pedido se aplicaran al

NO se aceptar ningin pedido si el mismo no esté acompafiado con
es condiciones generales de venta y de garantia firmadas
por o ciewe Los pedos sbsuenes acepadosy confrmados
or medio de la confirmacién del pedido, siguen

e oo i eporone 4o presoni comras,

Precio y términos de pag
Los presupuestos emitidos por AGYGROUP S.rl. son vilidos sélo si
tan sido redactados por escricoy durante ol periodo indicado en of
mismo. El Precio incluye exclusivamente los bienes y las prestaciones
enumeradas y debe entenderse neto sin IVA. El pago debers realizarse
en las modalidades y en los plazos indicados en fa confirmacién del

pedido.
AGVGROUP S puede suspender fa entrega o el des.richo del
padil basa 1 afectia rskzacién dol pago, o e 1 acorcado o pago
anticipado o, de toda otra transaccion anterior, en la cual cliente se
Sncutnire retrasado con sus

I Cliente renuncia,a partir de este momento,a cualquier excepcién de
compensacién entre [as sumas debidas por éste aAGVGROUP Srl.y de
toda otra suma de la cual

Responsabicad
\GVGROUP .l o serd en ningin modo responsable por daios
rectos o indirectos o pérdidas consecuencles en caso de fa

o maltincommienta de 105 productos por i pirds de negaclox,

inancias, sueldos, compensaciones, ahorros, salvo o ido
e o o om0 s or b prasens conttionts
Fenerales e vena
AGVGROUP Sl no serd fguamente responsable por los dafos

autorizados por AGVGROUP S.
productos que pueden daarlos;

fe dafios que no deriven de vicios originarios de produccion
ylo de la mala calidad de los materiales utiizados sino que sean
consecuencia de hechos o eventos traumiticos para el producto como
los que citamos, a titulo enunciativo pero no limitativo: golpes, rayados,
magulados, cortes, manchas causadas por factores externos como
tinturas, lacas y productos para a limpieza;

L. limpiados con procedimientos o

biet I
o conar s et contacenl et 4 encararse de R
proteccién preventiva o del desplazamiento de los mism

B

- por los dafos de uso normal de los productos;
o productos 1o son ulzados por suescs para guenss an sido
desinados y paraJos cuales han sido fabricados s decr peugueros.
estecicistas,alones de belez, centros desalud y bl

por AGVGROUP.
]

‘en particular de las modalidades y de las caracteristicas de los mismos.

Fuerza mayor

AGVGROUP Sirl. no ser responsable del reardo en ¢l cumplimiento

e m blgacionss Gnchda B vesardo en 5 anregs) o Sent ret d
e sdo causado por crcunsuncis e 20 control razonable
endrd derecho 3 i prorrogs temporsl para el cumplimiento, xlend

Koo o tence condciones partculres de_grantia segin <l
componente o el material que se indica a continuacién:
Bombas

n una garantia de 24 meses desde Ia fecha de entrega. Para los
sillones, la altura indicada es siempre indicativa porque depende en
pare del Gpo de pie escogdo, e aconscia no mover los silones que
tienen bom!

e peracon provocs s peaion de are-demt 0e bomha

s oo o avaneos 5 foeres mapor s
heronces o sumnmm/mmparw«abmcamn P weduc(as

s ylo semielaborados, las oscilaciones de las tasas de cambio,
Ias acciones gubernamentales o reglamentarias, as catastrofes naturales.
Si el evento de fuerza mayor persiste por un periodo superior a los 2
meses, cada una de las Partes tendr derecho a rescindir el contrato, sin
que la contraparte tenga derecho a algin tipo de resarcimiento.

Proteccién de los Datos Personales
rsonales del cliente serin tratados, conservados
comunicados como ha sido estipulado por Ia ley el cliente autoriza,
rir de este momento, el tratamiento de dichos datos en virtu
2 los efectos de la normativa vigente sobre la twtela de
Privacidad. i cllete podra efercer 1os derechos de access,correccion.
cancelacion  blogueo del rstamienco de sus dacos enviando una arta
icada a AGVGROUP .
£/ Glente podrs imponer 3 AGVGROUP ..o udizar sus dacos para
ines de marketing.

GARANTIA
Ambito de operat
ente garantia esti destinada a los clientes que cjercen su propia
actividad profesional,segn la definicion del articulo |
venas a las cuales se refieren s presentes condiciones
generales son relativas a PRODUCTOS NO DESTINADOS A LOS
CONSUMIDORES, como han sido individuados en el arciculo 3 del
DLeg, 20672005,
tia se refiere a los vicios de los productos, entendiéndose
como tles las imperfecciones materales del products, que sean les
de Incdide modo reevate en su capacidzd de uso o en su vlor
Telativas  anomaliss el proceso de proguccion,bricacion, o
Conservacion y se aplica dentro de los limces y sgin hs condiciones
que se citan a continuacion.
Duracion
AGVGROUP S.rl. garantiza los productos por un afio desde la fecha
nrega.

Cuindo se aplica

a cualquier ttulo,alin i se tracase de una suma liquida y exigible, como
mbién si la misma no ha sido contestada y o es legalmente exigible.
En caso de reardo en el pago, el cliente deber pagar los intereses
estpulados en o DLeg 1" 23112002 que se cilcaran sobre f suma
2 como también los gastos incurridos para la recuperacion de la
misma sin necesidad de declarar formalmente su mora.

Entrega / Ticulo / Riesgo
El plazo de entrega indicado en la confirmacién del pedido es indicativo.
Se admiten entregas parciales. E lugar de entrega esti indicado en la
confimacién de pecdo.La mercancia via  exclusvo risgo  pelgro

il comprador an 1 s vendcs con il on potepade
Ls propiedad del producto se ransfere una vez que
O Brebe o S e s o provsto por- e Artiute 1435 de

hacia el

VGR
cliente) readquirir a propiedad del
AGVGROUP 1. podrs sjecutar acciones legaes para obtener
prcioncuso antes el trasrso de propieca

G hante rechasars s iy i bt acserdo con AGVGROUP
Sk, permanecerin a s argo 1os G4ios 6 4 pirddas ncurridas por
AGVGROUP Srl. a causa de dicho rechazo, incluidos los gastos d
depésito hasta la aceptacion de la entrega.

eptacin
Al realizar la entrega del producto, el cliente debe controlarlo e

el producto.Tras el
producto s consderard acepradopor ol clente SIAGYGROUP Sl en
condiciones excepcionales y a su discrecin, a la resticucion del

jebers devolverse en las condiciones originales, con e
relativo embaaje, con una nota de devolucion  a prueba de la compra
real; los gastos de restitucion estardn siempre a cargo del cliente.

Sin perjuicio de las ack Jusiones o limitaciones que se citan
dos mod este i
aplicaa os vicios de los Productos, como han sido identficados segin
Iz defincién delartculo 490, aparcade 1 del €50igo el

Modalidades, plazos y expiracion para hacer valer el derecho 3 la
rantia

Tras el descubrimiento del vicio el cliente tiene la obligacion d
comunicar el mismo por escrito a AGYGROUP Sl adjuntando copia
de la factura de venta y de la confirmacién de pedido de referencia

:compafiando todo ello junto con la documentacién fotogrifica del

onde fuera posbe, suminsrar o nimero de seie serial number)
delbien vicad
Lz comunicacon debe enviarse por escrito 3 AGVGROUP S, dentro,

caso, es necesario alzar lo
ko posible el sento y presionar reeradaients & pecs para hacer
salir ¢l aire y restablecer las condiciones normales.
Skay -Vinilo
Los SiaylVinlo en parciculr o banco y los colores caros no etin
garantizados contra los daios que no deriven de vicios originarios
B ducaon o de i o eaidad e on maeraies wilzados,
sino. que resulten consecuencia de hechos o eventos traumticos
producto como los que citamos, a titulo enunciativo pero no
fimitativo: _golpes, rayados, cortes, manchas causadas por factores
rnos como tinturas, tejido_denim/jeans, lacas y productos para
Ia limpieza; No se puede considerar como vicio originario Ia posible
diferencia de tonalidades de color que debieran presentar articulos o
productos que tienen el mismo tipo de Skay.El proceso de limpieza de
la tpiceria sintética preve el uso de agua enjabonada a distribuirse con
una esponia o un paio suave. Cualquier producto quimico puede dafar
Imeparsblemente  apiceria sinéica omo también pusde dafrl o
quipos para la limpieza que sean demasiado duros o dsperos.
Tesponde por los daios causados por ¢l uso d6 dichos
productos o equipos. Los acolchados pueden recubrirse con material
ministro del cliente. No garantizamos la calidad de acabado, i el
material es suministrado por el cliente.

No se garantizan los dafios que no deriven de vicios originarios d
produccion ylo de la mala calidad de los materiales utiizados sino que
son consecuencia de hechos o eventos traumiticos para el producto
itamos, a titulo enunciativo pero no limitativo: golpes,
magulladuras, rayados, cortes, manchas causadas por factores externos
como_tinturas, lacas' y_productos para la_limpieza. No se puede
considerar como vicio originario la posible diferencia de tonalidades de
color que debieran presentar los articulos o productos que tienen el
mismo tpo de barnizado.
Partes de aluminio:
No se garantizan los daiios que no deriven de vicios originarios de
produccion ylo de la mala calidad de los materiales utilizados sino que
consecuencia de hechos o eventos traumdticos p
.2 titulo enunciativo pero no limitativo: golpes,
maguladurss,rayados,cores,manchas caussdaspor fctores externos
como_tinturas, lacas y productos para la limpieza. No se puede
Consderar como viclo ongnaio I posible dierenca de tonalidades
de color que debieran presencar [os articulos o productos que tienen
ismo tipo de partes de aluminio, i posibles imperfecciones de la
superficie debidas 2 la_porosidad del material. No utiizar productos
abrasivos para h limpieza de los componentes en aluminio.
Aparatos eléctricos
Partes eléctricas y aparatos eléctricos (excluidos nesn, led y limparas)
tin comprendidas en las condiciones generales de garantia salvo que
el dafio no haya sido causado por oscilaciones bruscas de tension de
red que superen los limites previstos por la normativa CE (220/240V,
50Nz, +/- 10%)
Nesr,Ledy Limpares
No e

S
garantia.El derecho a la garanta prescribe en un ao.Toda intervencion
del cliente o de terceros en

en las condiciones generales de garantia,
Eorque Son material de consume,
o

por escrito por AGYGROUP S.1l., constitiye un motive de invalidez
de a garana.

Exclusiones y limitaciones

in perjuicio de todo aquelo especificado en otro lugar, se excluye la
ran i o vico s provocado o acentuado por un so o corforme
del Producto por parte del clience o de terceros, o bien, por un
rantemients o conforme con s ndicaciones delproductor o por
intervenciones de cualquier maturaleza, incluso el mantenimiento, no
ealzadas o autorizades por AGVGROUP Sl
La garantia se invalida también:
i en la comunicacién ia del vicio no se han adjuntado los
documentos y no se suministran las informaciones previstas por el Art.

i los productos han sido instalados, conservados o almacenados en
ambientes que no son idoneos para tutelar la calidad (como ambientes
‘externos, himedos, escasamente ventila

i los productos no han sido montados de modo correcto o resultan
manipulados, integrados con partes y componentes no originales o no

respeto, al momento de la entrega, de
fos Farimetros do & Semperatura, colo  prestacion cromitic nicacas

on s espaifcacones previtas por of catilogo de los fabricances
priniples (por o cailogo Philps apartado 12 z\ mm tiene a
n de realizar Ia verificacion inmediata componentes

el ias con

diches especificaciones,deberd comunicariaspor et 2 AGVGROUP
.l denuro y o ms alls e os 8 ds, e a recepcion de fa mercancia

"G ausenci, ¢i Chente pirde el derecho de hacer vaier
an(edv:ha diferencia.

xcluyen de las condiciones de garantia el desgaste normal de los
articulos debido al uso y @ Cliente. dechra ya Saberio, renunciando
desde ahora a cualquier pretension al respecto, que con el paso del
tiempo neén, led, limparas puedan presentar diferencias de color o
dejar de funcionar.
Vidrios y espejos:

garantizan los daiios que no deriven de vicios originarios de
produccion ylo de la mala calidad de los materiales utiizados sino que
son consecuencia de hechos o eventos traumiticos para el producto

come los que ciamos, tulo enuncitivo pero no Imiativo: golpes
magulladuras, rayados, cortes, manchas causadas tores externos
como tncuras, lacas y productos para la impieza; AGVGROUP recuerda
que el montaje correct jos jacion de los mismos
T Sy porme mekred sheom AGVGROUP ne responders
por datos en 165 espejos e aquellos casos donde resule que han sido
montados sin observar de dicho procedimiento.
Piletas y lavabos:
lo se garantizan los daitos que no deriven de vicios originarios de
produccion ylo de la mala calidad de los materiales utiizados sino que
son consecuencia de hechos o eventos traumiticos para el producto
como los que citamos, a titulo enunciativo pero no limitat: golpes,
magulladuras, rayados grietas, manchas causadas por factores externos
mo tinturas,lacas y productos para la lmpieza.
Griferias, duchas y partes flexibles:
La griferia e 3 aios las duchas y las
es,los cartuchos en cerimica | aio (todo ello evaluado en funcién
de la dureza del agua donde el producto ha sido instalado, q
emandido que en a enada de f instlacion debrd colocarse i
ablandador de agua
Modalidad de ntervencion AGVGROUP Sl
AGVGROUP S examinard el producto y evaluard, a su entero uicio,
i ¢l problema esté cubierto o no por k garantia comercial AGYGROUP
Srl, mediante ¢l propio servicio de intervencion o mediante un
parter de asistencia autorizado; después del examen del producto,
mete a sustituir o reparar las piezas que resultaran ser
defectuosas al origen, que serin devueltas franco fibrica
i s solicta el envio de repuestos,los gastos de transpore y el riesgo
relativo estarn a cargo del comprador. lgualmente, no estd incluida
n las garantias, la prestacion de mano de obra, asi como ampoco los
posibls daos sulrdos po el compradr:Las peras susiudas pasaran
a ser propiedad de AGVGROUP S.rl. i ¢l articulo ya no esta mis en
nta en AGYGROUP Srl, ésta se encargara de realizar a sustitucién
sdecuads.  AGVGROUP S, eré, a s exclusiva dscrecion. quien
stablecerd qué sustitucion debe considerarse como adecuada.
Exclusion de reaparicién implicita del vicio
on eferencia o Art 1495 2 apartado del sdigo il seprecisa gue
8 UP Sl o de un

por ésta, no comporta automaticamente el reconocimiento del vicio
sino que depende exclusivamente de la evaluacién de la denuncia
presemaca por o clente. La incervencién de AGVGROUP il
de un sujeto delegado o autorizado por ésta, para una sustitucion o

Feparacian, no Comporta guamente mingin reconocmento, pudiendo
haber sido realizada con el unico fin de evitar un contencioso /o con
fines transaccionales. E viio debe entenderse reconocido en virtud de
Ia ley s8I0 donde esto haya ocurrido explicitamente por escrito.

Asistencia fuera de la GARANTIA
En ol cazo de que un cliens solcte 3 AGYGROUP S, un sssenca
d

e o o ey I eyt ecosars e ASVCAGUR
rl.incurrird para los repuestos,las horas hombre, los gastos de viaje,
aiojamiento y comida necesarios para completar la asistencia.

Jurisdiccién
€l presente contato esti regulado por I ey lans y esé sufto 3
jurisdiccién exclusiva del Tribunal de Re;

Clausulas finales
El texto en idioma ialiano del presente contrato s el nico que da fe
como texto original

En virud  conforme  los cctos de los artios 1341 y 1342
del Cédigo civi italiano, el Cliente declara haber leido y aprueba
exprosamente los Siguionces ardculos de fas Condiconss ganerales
e yens  de i de AGVGROUP Sri Are2 (e, Are3
(pedidos), Arc4 (pr térr S (entregaitulol
esgol Arce (:cep\:clon) AT repomss bR A8 (oeres o)

(garantia, _apartados:10.1,10.2,103,104,10,5,10.6,107,108),
A 8 Eenin), ArE T3 st e
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LEGENDA ICONE / LEGEND ICONS

N w’ Memoria elastica NERO/BLACK 200

Elastic memory Standard colours

Scelta tra diversi supporti =

Spedizione veloce
Different base choice

Fast delivery

0) Legno naturale Massaggio ad aria
Natural wood 7‘L¢' AIR massage

y

&' rrodotto Ecocompatibile ° Massaggio Shiatsu Modulare Ottimo rapporto
‘ ; Eco-sustainable product “\‘\ Shiatsu massage - Modular qualita / prezzo

Price value

| 53

Disponibilta colori Sky
sky availability

p
’ Alta resistenza “ Reclinabile - O Kit Luci
\ Stress resistant b Reclinable P Kit Led

5

ICONE BEAUTY / ICONS BEAUTY

@ Beauty manicure , Apparecchio per viso

Equipment for face treatments

Elemento elettronico a pulsanti 2 2 2 Apparecchio per scaldare e igienizzare con calore
Electronic equipment Warming or igienizing equipment

ICONE COLORI / ICONS COLORS

Protezione fuoco
Flame retardant
NF M2, BS 5852 IS-0+1,

DIN EN 1021-1+2,

DIN 4102 (PART 1, B2),
MVSS 302,

DIN 53438 (PART 2),
UNI 9175/87 (1.IM)
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AGVG ROUP

I NDUSTRI

AGV GROUP s.r.l.
Via Contarella 17 - 42019 Scandiano (RE) - ITALY
Tel. +39 0522 856185 - Fax + 39 0522 983197

info@agv-group.com - www.agv-group.com

[ &

MADE /i ITALY

follow us on

(1] Tube]

youtube.com/user/agvgroupspa




